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Summary 

Although the Jewish religious belief was formed in the temple of Solomon and became a 

cononic religion, it remained a tribal religion. However, over time, this tribe has become a single 

God religious, one of the heavenly religions. Islam has played an important role in this 

transformation. The prophets in the Jewish prophetic books and the knowledge of prophecy differ 

from the knowledge of the Koranic verses. Hz. David with his son Solomon, who are going to 

give information about this story on the basis of public traditions are simply the kings of Israel 

according to the Jewish tradition. In the Koran, both David and Solomon are both king and 

prophets. The stories about David and Solomon are presented in the Old Testament and in the 

Koran in a slightly different, slightly different manner. In religious narrations, the main source of 

the stories about David and Solomon is the Koran, though many subjects have been taken from 

Siyari-Nabi and Gisasul-al-Anbiya. The authors of the Gisasul al-Anbiya with Siyari-Nabi have 

read the Torah and Christian religious books and many stories are not from the Koran because 

they are religious scholars. Specifically, the narrations of David and Solomon are historically 

characteristic and these stories are loaded with the sign of the Koran. Religious stories (kıssa) in 

folk traditions are indicative of the fact that the Koran is a reference. 

In the article the formation of two historic personalities as prophets and the transfor-

mation of their religious stories (kıssa) into folklore materials are investigated. 

Key words: Old Testament, religious story (kıssa), religious legend, profane, sacral 

 

Физули Баят 
ИЗ ПРОФАНА ДО САКРАЛА, ИЗ ИСТОРИИ ДО МИФА,  

СЫНЫ ПРОРОКОВ ИЗРАИЛЯ 
 

Резюме 
Поверье о почитании Сулеймана в Иудейской религии, несмотря на его формиро-

вание, которая привела к канонической религии, так и осталась как родовая религия. Но 

со временем эта родовая религия превратилась в единобожью, в одну из небесных рели-

гий. В этом превращении сыграла большую роль Исламская религия. Знание о пророках 

и пророчестве в саkральной книге иезуитов отличается от понятий связанных со 

знаниями в Коране. Опираясь на эти письмена мы узнаем, что по народному преданию и 

сын Присвятого Давуда Сулейман и сам Присвятой Давуд по традициям иезуитов были 

королями Израиля. А в Коране и Давуд и Сулейман были и королями и пророками. 

Рассказы (гиссы) о Давуде и Сулеймане как в Ветхом Завете, так представленные в 

Коране сведения отличаются и немного изменены. В религиозных преданиях основным 

источником гиссы о Давуде и Сулеймане хоть и являются Коран , но многие темы были 

взяты из рассказы o пророкoв. Авторырассказы o пророкoв черпали свои знания из 

христианских религий и Библии, так как они являлись учеными религиоведами, многие 

истории не были из Корана. Гиссы связанные с Давудом и Сулейманом, в Ветхом Завете 

в основном имеют исторический характер, тогда, как в Коране эти гиссы носят 
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назидательную функцию. Гиссы в народных преданиях превратились в фольклор, так 

как они несли реферансы Корана, поэтому стали показателем назидания и нравоучения. 
В статье исследуется саkральноcть и формирование двух личностей в пророков и 

превращение гиссов о них в фольклорные материалы. 
Ключевые слова: Ветхий Завет, гиссе, религиозное предание, профан, 

сакральный 

 
Açar sözlər: Ҽhdi-Ҽtiq, qissҽ, dini rҽvayҽt, profan, sakral 

 

a) Yəhudilik və yəhudi peyğəmbərləri. Ġsrailin rҽsmi dini Yҽhudilik vҽ 

ya Musҽvilik üç Ġbrahimi, yaxud da üç sҽmavi tҽktanrılı dinlҽrdҽn biridir. Bu din 

bir qҽbilҽ inancının rҽsmi dinҽ dönüĢmҽsi, bir qҽbilҽ Tanrısının sҽmavi bir dinin 

Tanrısı olmasına qҽdҽr böyük bir dҽyiĢiklik keçirmiĢdir. Ancaq yenҽ dҽ tҽk bir 

xalqın – yҽhudilҽrin dini olaraq qalmıĢdır. Yҽhudilik bunu Tanrılarının yer üzün-

dҽki evi olan mҽbҽdlҽrinҽ borcludurlar. Bütün dini qanunlar, inanc ҽsasları mҽhz 

yҽhudi mҽbҽdindҽ iĢlҽnib hazırlanmıĢdır. Mҽbҽd sadҽcҽ dini mҽrkҽz deyildi, 

hҽmçinin milli birlik simvolu, Tanrının ҽhd xalqı vҽ vҽd olunmuĢ torpaqlar ide-

yasının çıxıĢ nöqtҽsi idi. Tövrata görҽ bu ideya kral Süleyman tҽrҽfindҽn yҽhu-

dilҽrin Misirdҽn çıxmasının 480-ci ildönümündҽ baĢlayıb e.ҽ.957-ci ildҽ inĢa 

edilҽn Birinci Tapınaq vҽ ya Süleyman mҽbҽdi dönҽmindҽ iĢlҽnib hazırlanmıĢ-

dır. Birinci mҽbҽd ҽski Musҽviliyin mҽrkҽzi idi. Ҽhd sandığı da burada qoru-

nurdu. Ġlk mҽbҽd e.ҽ.586-ci ildҽ Babil xalqı tҽrҽfindҽn yıxıldı vҽ Ġkinci mҽbҽd 

yҽhudi ictimai hҽrҽkatının öndҽri olan farisilҽr/ferisilҽr zamanı e.ҽ.515-ci ildҽ 

açıldı vҽ o da bizim eranın 70-ci illҽrindҽ romalılar tҽrҽfindҽn yıxıldı. Etnik Mu-

sҽvi dini yҽhudilҽri sadҽcҽ Tҽk Allahlılığa çağırmamıĢ, onları baĢqa xalqlardan 

ayırmıĢ, Tanrının yer üzҽrindҽki sҽltҽnҽtini qurmaq missiyası ilҽ yüklҽmiĢ vҽ bu 

missiyanı yerinҽ yetirҽcҽk Allahın seçilmiĢ xalqı dҽrҽcҽsinҽ qaldırmıĢdır. Seçil-

miĢlik ideyası Ġkinci mҽbҽd dönҽmindҽ ortaya çıxdı. Dini inanclar farisilҽrin 

düĢüncҽ mҽktҽbindҽ yarandı. Ġkinci mҽbҽdin yıxılması ilҽ farisilҽrin dini inanc-

ları rҽbbani yҽhudiliyin ҽsaslarına çevrildi. Ġbrahimi dinlҽrin ortaya çıxdığı Fҽ-

lҽstin vҽ Ön Asiya xalqları ilk olaraq Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽrinin yҽhudi dinini 

yaymaq üçün göstҽrdiklҽri sҽylҽrlҽ mҽhz Kitab-i Müqҽddҽsin qissҽlҽri, daha 

sonra da Quran qissҽlҽri vasitҽsi ilҽ tanıĢ oldular.    

Bu yazıda sadҽcҽ Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽrindҽn ata-oğul Hz.Davudla 

Süleyman qissҽlҽrinin zamanla Siyҽri-Nҽbilҽrҽ vҽ Qisas-ı Ҽnbiyalara mövzu 

olması, daha dҽqiq ifadҽ ilҽ yazıdan sözҽ, dini-tarixi bilgilҽrdҽn söylҽyici audi-

toriyasına, icra ortamından özҽl mҽclislҽrҽ transformasiyası öyrҽnilҽcҽkdir. 

AraĢdırılan Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽri Quran referanslıdır, çünki Kitab-i Mü-

qҽddҽsin
1
 peyğҽmbҽrlҽrҽ baxıĢı vҽ peyğҽmbҽr siyahısı ilҽ Quran-i Kҽrimin 

                   
1 Kitab-ı Müqҽddҽs Ҽhdi-ҽtiqlҽ (ҽski ҽhd) Ҽhdi-cҽdidin (yeni ҽhd) kitablarının cҽmi olub 

Xristianlığın ҽsasını tҽĢkil edir. O, Xristianların qutsal kitabıdır. Kitab-ı Müqҽddҽsin birnci 

hissҽsi olan Ҽhdi-ҽtiq 39 bölmҽdҽn vҽ ya kitabdan ibarҽtdir. Ҽhdi-ҽtiqin içindҽ Tövrat vҽ 

Zҽbur da var. Kitab-ı Müqҽddҽsin ikinci hissҽsi Ҽhdi-cҽdiddir ki, Ġsanın sağlığında vҽ ya 

ölümündҽn sonra hҽvarilҽr, Xristian din adamları vҽ alimlҽri tҽrҽfindҽn yazılmıĢdır. O, 27 
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peyğҽmbҽr anlayıĢı vҽ peyğҽmbҽr siyahısı üst-üstҽ düĢmür. Belҽ ki, Ҽhdi-ҽtiq 

ҽnҽnҽsindҽ Hz.Davudla oğlu Hz.Süleyman peyğҽmbҽr deyil, Ġsrail kralı hesab 

edildiklҽri halda, Quranda bu iki Ģҽxs hҽm kral, hҽm dҽ peyğҽmbҽr kimi ta-

nınırlar. Hҽtta dörd qutsal kitabdan biri olan Zҽburun Davuda endiyi bilgisi dҽ 

Quran referanslıdır. Qısaca demҽk lazımdır ki, Yҽhudi dini ҽnҽnҽsindҽ Quran-

dan fҽrqli olaraq peyğҽmbҽrlҽrin mҽsum olmaması, Allahın (cc) onları günah-

lardan qorumaması ҽsasdır. Bҽni-Ġsrailin peyğҽmbҽr anlayıĢında vҽhy vҽ tҽbliğ 

ҽsasdır. Ona görҽ dҽ peyğҽmbҽrin ҽsas funksiyası ilahi kҽlamı insanlara dҽyiĢ-

dirmҽdҽn, olduğu kimi, ҽksiksiz tҽbliğ etmҽkdir vҽ yҽhudilikdҽ peyğҽmbҽrlik 

sadҽcҽ Tanrıdan mesajlar almaqla bitmҽyib, hҽm dҽ bu mesajları ümmҽtҽ tҽb-

liğ etmҽkdir. Bu isҽ Yaradan tҽrҽfindҽn müҽyyҽn bir vҽzifҽ ilҽ yüklҽnmҽk de-

mҽkdir. Çünki vҽhy almaq hҽlҽ nübüvvҽtin özü deyildir. Belҽ ki, yҽhudi anla-

yıĢına görҽ, peyğҽmbҽr sayılmasalar da qҽlb gözünün açıq olmasına görҽ Tan-

rıdan mesaj alanlar olmuĢdur. Ancaq aldığı mesajı insanlara tҽbliğ etmҽk vҽzi-

fҽsi olmadığı üçün onlar peyğҽmbҽr hesab edilmҽzlҽr (Hasanov 2014: 681). 

Peyğҽmbҽr dҽ digҽr insanlar kimi zina, oğurluq, yalan, ҽsҽbilik vҽ baĢqa 

günahlar iĢlҽyҽ bilirlҽr (Yeremya 23/14, 21; Hezekiel 22/25). Qısacası, ismҽt 

sifҽti (hҽm dҽ günah iĢlҽmҽk) istisna olmaqla Ġslami anlayıĢdakı peyğҽmbҽrlik 

özҽlliyindҽn sidq, ҽmanҽt, fҽtanҽt vҽ tҽbliğ sifҽtlҽrinin yҽhudi anlayıĢda da 

qҽbul gördüyünü demҽk mümkündür (Hasanov 2014: 681). Hҽm dҽ peyğҽm-

bҽrin siyasi lider olması da Ģҽrt deyildir. Doğrudur Hz.Musadan Samuelҽ qҽdҽr 

olan peyğҽmbҽrlҽr siyasi lider olsalar da, sonrakılar sadҽcҽ peyğҽmbҽrdirlҽr 

(Kaufmann 1977: 450). Ancaq burada Kitab-i Müqҽddҽslҽ yҽhudi dini ҽnҽnҽsi 

arasında bҽzi fҽrqlҽr dҽ vardır. Mҽsҽlҽn, Kitabi-Müqҽddҽs Hz.Musadan öncҽki 

peyğҽmbҽrlҽr haqqında geniĢ mҽlumat versҽ dҽ yҽhudi anlayıĢına görҽ vҽhy 

almaq peyğҽmbҽr olmaq üçün kifayҽt etmҽdiyindҽn Kitab-i Müqҽddҽsdҽ ilk 

peyğҽmbҽr olan Adҽm Tanrı ilҽ danıĢmasına, vҽhylҽr almasına (Tҽqvin 2/16-

17, 3/9), oğlu Kain/Qabil ilҽ Tanrı arasındakı danıĢığa (Tҽqvin 4/6, 9 vҽ da-

vamı), Nuhun Tanrı nҽzdindҽ böyük bir lütfҽ sahib olmasına, Tufandan qur-

tulmasına vҽ sonra da ҽmrlҽr almasına (Tҽqvin 6/8; 9/4 vҽ davamı) baxmaya-

raq peygҽmbҽr hesab edilmҽzlҽr.  

Qurana görҽ dörd müqҽddҽs kitabdan biri olan Zҽbur Hz. Davuda veril-

miĢdir. Kitab-i Müqҽddҽs isҽ Zҽburu Kral Davudun yazdığı ҽn gözҽl dini ilahilҽr 

kimi qҽbul edir vҽ özҽlliklҽ, Xristian dini ayinlҽrindҽ xorla bu ilahilҽri oxuyurlar. 

Burada peyğҽmbҽrlik üçün ҽn bҽlirgin olan özҽllik olan vҽhy, yҽni Tanrı ilҽ ҽlaqҽ 

qura bilmҽk hҽr bir insan üçün mümkündür düĢüncҽsidir. Çünki Tanrıdan gҽlҽn 

informasiya könül gözü açıq olan vҽ özündҽ bҽzi üstün qabiliyyҽtlҽr tҽrbiyҽ vҽ 

tҽcrübҽ etmiĢ kҽr kҽs üçün mümkündür, ancaq belҽ bir qabiliyyҽt peyğҽmbҽr 

olmaq üçün kafi deyildir. Peyğҽmbҽr ola bilmҽk üçün gҽlҽn ilahi informasiyanı 

insanlara tҽbliğ edҽ bilmҽkdir. O baxımdan yҽhudilikdҽ vҽ Ҽhdi-ҽtiq ҽnҽnҽsindҽ 

bҽzi insanlar, hҽtta Tanrı ilҽ rabitҽdҽ olsalar da, Tanrıdan gҽlҽn vҽ özlҽrinin dҽ 

                                               
bölmҽdҽn vҽ ya kitabdan ibarҽtdir. Xristian din alimlҽrinҽ dörd kanonik Ġncil (Matta, Markos, 

Luka vҽ Yuhanna) Ҽhdi-cҽdidin ilk dört bölümünü tҽĢkil edir. 
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öyrҽndiyi ilahi mesajı baĢqalarına tҽbliğlҽ vҽzifҽlҽndirilmҽdiklҽri üçün peyğҽm-

bҽr sayılmazlar. Yuxarıda buna örnҽk olaraq Adҽm, Nuh kimi böyük peyğҽm-

bҽrlҽri göstҽrdik (Bax: Tanyu 1976; Zimmerli 1965; Harman 1995: 127-161; Si-

nanoğlu 1995; Blenkinsopp 1996; Kreisel 2001; Hasanov 2014: 676-695).  

Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽri haqqında Kitab-ı Müqҽddҽs vҽ Quran qissҽlҽ-

rindҽ bir çox fҽrqlҽr vardır ki, bunların baĢında birincisi, mҽqsҽdin nҽ olduğu 

gҽlir. Kitabı Müqҽddҽs tarixi, coğrafi mҽlumat vermҽyi, Quran ibrҽt vermҽyi, 

hadisҽlҽrdҽn dҽrs çıxarmağı ҽsas almıĢdır, ikincisi, hҽr nҽ qҽdҽr Quran qissҽ-

lҽrinin bir çoxu ilҽ Kitabı Müqҽddҽsdҽki qissҽlҽr arasında mҽzmunca, formaca 

oxĢarlıq varsa da, ҽsas vurğu, anlatım biçimi, srtuktur vҽ mҽzmun baxımından 

çox dҽrin fҽrqlҽrin olmasıdır (Gündüz 1998: 75; ġengül 1998: 169-184; Kılıç 

1994: 87-98). O baxımdan Kitabı Müqҽddҽsdҽki oxĢar qissҽlҽr Quran qissҽlҽ-

rinin Ģҽkillҽnmҽsindҽ ҽsaslı rol oynamıĢdır fikri dҽ doğru deyildir. Ҽsas qaynaq 

ilahi mҽnĢҽli Ön Asiya mҽtnlҽri vҽ bu mҽtnlҽrin miflҽĢmiĢ variantlarıdır.  

Burada Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽri haqqında olan qissҽlҽri anlamaq baxı-

mından bir mҽsҽlҽyҽ dҽ önҽm vermҽk lazımdır. Ġlk öncҽ peyğҽmbҽr qissҽlҽri-

nin çoxu Tövratda verilmiĢdir
1
. Tövrat qissҽlҽri ilҽ Quran qissҽlҽri arasında 

ҽsas fҽrqlҽrdҽn biri vҽ birincisi Tövratda Allaha (cc) insani sifҽtlҽrin, peyğҽm-

bҽrlҽrҽ dҽ Ġslami nübüvvҽt anlayıĢına tҽrs düĢҽn ҽxlaqi zҽifliklҽrin vҽ ҽmҽllҽ-

rin, günahların istinad edilmҽsidir (ġengül 1994: 180-185). Mҽsҽlҽn, Tövratda 

Cҽnab Allah, Tufan hadisҽsindҽn sonra (hâĢâ) peĢmanlıq duymuĢ vҽ bir daha 

böylҽ bir Ģey etmҽyҽcҽyinҽ söz vermiĢdir (Tҽqvin 9/11-17). Ġsrailoğullarının 

kralları haqqında Tövratda verilҽn Talut qissҽsindҽ Tanrı Talutu kral etdiyinҽ 

peĢiman olmuĢdur (I. Samuel 15/10-11). Quran-i Kҽrimdҽ mütlҽq güc, mütlҽq 

bilgi, mütlҽq qҽzҽb sahibi olan Allah (cc) ayҽlҽrin hamısında bütün nöqsan 

sifҽtlҽrdҽn, Ģirkdҽn, ҽhl-i dҽlalҽtin hҽr cür tҽvsivlҽrindҽn tҽnzih edildimiĢdir 

(Bax: Ҽnbiya 21/22,26; Sҽffat 37/159-180; Bҽqҽrҽ 2/116; Nisa 4/171; Ġsra 

17/43; Rum 30/40) Allah hҽr Ģeyi mükҽmmҽl yaratdığı üçün (Bҽqҽrҽ 2/32; Ali 

Ġmran 3/6, 62; Ҽnam 6/18, 73; Ҽnfal 8/63; Fetih 48/4, 7) etdiyi hҽr hansı bir 

Ģeyҽ görҽ dҽ peĢmanlıq duymaz (ġengül 1994: 181). Bundan baĢqa yuxarıda da 

deyildiyi kimi Tövrata görҽ peyğҽmbҽrlҽr adi insanlar kimi günah iĢlҽyir, 

çirkin ҽmҽllҽr törҽdirlҽr. Mҽsҽlҽn, Tövrat qissҽlҽrindҽ Hz.Lutun, qövmü hҽlak 

olduqdan sonra mağaraya çҽkilmҽsi, orada iki qızı ilҽ zina etmҽsi vҽ qızların 

hamilҽ qalmaları (Tҽqvin 19/30-38); Nuhun isҽ sҽrxoĢ olub yatarkҽn oğlu Ha-

mın onun ayıb yerlҽrini görmҽsi vҽ qardaĢlarına bunu xҽbҽr vermҽsi vҽ atala-

rının açıq qalan ayıb yerini örtmҽlҽri (Tҽqvin 9/20-24), Musanın onu diĢlҽyҽn 

bir qarıĢqaya görҽ bütün qarıĢqaları ҽzib tökmҽsi vҽ s. kimi bir çox hadisҽlҽrin 

qissҽdҽ verilmҽsi Quranın peyğҽmbҽr qissҽlҽri ilҽ heç bir Ģҽkildҽ tutuĢmur. 

                   
1 Müsҽlman ҽnҽnҽsindҽ hҽm Tövratı, hҽm dҽ Ġncillҽrin pozulduğu haqqında iddialar vardır. 

Tҽbii ki, yҽhudilҽr vҽ xristianlar bunu qҽti Ģҽkildҽ inkar edirlҽr. Ancaq bҽzi mҽlumatlara görҽ 

bugünkü Tövratın e.ҽ. 950-450 illҽri arasında yazıldığı, özҽlliklҽ dҽ Babil sürgünü sonrasında 

yҽhudilҽr arasında unudulmuĢ olan qutsal kitabın, Ģifahi izahı ilҽ birlikdҽ yenidҽn yazıldığı 

diqqҽtҽ alınacaq olursa, Tövrat mҽtnlҽrindҽki formaca vҽ mҽnaca dҽyiĢdirilmҽsi bildirilir. 
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Quran isҽ peyğҽmbҽrlҽrin hamısını ҽn gözҽl sifҽt vҽ özҽlliklҽrlҽ (Bҽqҽrҽ 2/130; 

Ali Ġmran 3/39, 46; Ҽnam 6/85, 87-90) tanıtmaqdadır (ġengül 1994: 183). Çün-

ki peyğҽmbҽr qissҽlҽri ҽxlaqi vҽ tҽrbiyҽvi olduğuna görҽ inĢai (yenidҽn qur-

ma), insanlıq tarixinin qısa icmalını verdiyinҽ görҽ dҽ ixbari (xҽbҽr verici) ma-

hiyyҽt daĢıyır. Bu iki cҽhҽt heç bir zaman hökmünü itirmҽdiyindҽn Quranda 

ümumҽn tҽfҽrrüata varılmamıĢdır. 

Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽrinҽ gҽldikdҽ isҽ onların ҽhvalatları Quran enmҽ-

dҽn öncҽ Cahiliyyҽ ҽrҽblҽrinҽ mҽlum idi. Ancaq Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽri vҽ 

hökmdarları haqqında olan qissҽlҽr Cahiliyyҽ ҽrҽblҽrini hidayҽtҽ çatdırmaq 

mҽqsҽdindҽn uzaq idi. Bunlar Cahiliyyҽ ҽrҽblҽri üçün nağıldan, ҽfsanҽdҽn, ҽsa-

tirdҽn baĢqa bir Ģey deyildi. Kitab-i Müqҽddҽs dҽ qissҽlҽri var-dövlҽt topla-

maq, hökm etmҽk, eĢq macҽraları üzҽrindҽ qurmuĢdu. Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽr-

lҽrinin qissҽlҽri tarixi bioqrafik mahiyyҽt kҽsb edirdi vҽ onlara dini-mifoloji, 

ҽxlaqi-irfani anlamı mҽhz Quran-i Kҽrim verdi. 

Lҽhni-Davudi ilҽ könlüvü qıl xürrҽm sҽn 

ҼrĢ baminҽ gözüm nҽğmҽni tut süllҽm sҽn 

Olma qal ҽhli, qıl ҽmdҽm özüvi ҽbkҽm sҽn 

Kҽsb elҽ elmü ҽdҽb feyzin ҽgҽr adҽmsҽn 

Fҽhm qıl gör ki, nҽdir musiqiyi musiqar. 

(Seyid Əzim Şirvani) 

b) Günah iĢləyən kralla dağların, quĢların boyun əydiyi qutsal 

peyğəmbər. Bütün qissҽlҽr, Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽri haqqındakı qissҽlҽr dҽ 

daxil olmaqla nҽql olunan ҽhvalatlarla Ġslam peyğҽmbҽri Hz.Mҽhҽmmҽdҽ vҽ 

tҽrҽfdarlarına vҽ ҽn ҽsası da daha sonrakı nҽsillҽrҽ ibrҽt vҽ sҽbr müjdҽlҽmҽklҽ 

bҽrabҽr küfrdҽ olanlara da xҽbҽrdarlıq etmҽkdҽdir. Qissҽlҽr düĢünmҽk, nҽticҽ 

çıxartmaq vҽ ibrҽt almaq üçündür. “Hҽqiqҽtҽn rҽsulların qissҽlҽrindҽ ağıl sa-

hiblҽri üçün çox böyük ibrҽt vardır” (Yusuf 12/111). Bu hҽqiqҽti Cҽnab Allah 

tҽkrarlamaqla ibrҽti unutmamağı ҽmr edir: “(Ya Rҽsullullah) peyğҽmbҽrlҽrin 

qissҽlҽrindҽ sҽnin qҽlbini sağlamlaĢdıracaq nҽ varsa, sҽnҽ nağıl edirik. Bundan 

sҽnҽ haqq, möminlҽrҽ isҽ öyüd vҽ ibrҽt gҽlmiĢdir” (Hud 11/120). 

Ġbranicҽ adı David (yҽni ҽn çox sevilҽn adam, göz bҽbҽyi (Harman 

1994:)) olan, ancaq Quranda Davud Ģҽklindҽ keçҽn Bҽni-Ġsrailin kral 

peyğҽmbҽrinin adı 16 dҽfҽ müxtҽlif surҽlҽrdҽ keçmҽkdҽdir (Bax. Bҽqҽrҽ 

2/251; Nisa 4/163; Maidҽ 5/78; Ҽnam 6/84; Ġsra 17/55; Ҽnbiya 21/78, 79; 

Nҽml 27/15, 16; Sҽbҽ 34/10, 13; Sad 38/17, 22, 24, 26). Tҽbii ki, Davud ҽrҽbcҽ 

bir söz deyildir, ibranicҽnin qismҽn ҽrҽbcҽyҽ uyğunlaĢmıĢ variantıdır. 

Davudun qissҽsi Quranın Bҽqҽrҽ vҽ Nҽml surҽlҽrindҽ hҽm dҽ oğlu Sü-

leymanla bir yerdҽ verilmiĢdir. Quran, Hz.Davudla bağlı ayҽlҽrdҽ ona 

hökmdarlıqla bҽrabҽr elm vҽ hikmҽtin dҽ verildiyini bildirir (Bҽqҽrҽ 2/251). 

Bundan baĢqa Allah (cc) ona gözҽl nitq qabiliyyҽti, möhtҽĢҽm sҽs vermiĢdir 

(Sad 38/20). Ancaq Quran Kitab-i Müqҽddҽsdҽn fҽrqli olaraq onun soyundan, 

boy-buxunundan, fiziki özҽlliklҽrindҽn, xanımlarından vҽ qardaĢlarından bҽhs 

etmҽz. UĢaqlarından da yalnız Süleyman haqqında mҽlumat vermiĢdir (Çinar 
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2014: 8). Quran qissҽlҽrinin ҽsas funksiyası gҽlҽcҽk nҽsillҽrҽ ibrҽtlik ҽhvalat 

anlatmaqdır. ġifahi ҽnҽnҽdҽ dҽ Quranda olmayan bilgilҽrlҽ bҽrabҽr bir ibrҽt 

vardır. Mҽsҽlҽn, bir rҽvayҽtdҽ deyilir ki: “Davud peyğҽmbҽrin birindҽ deyilҽnҽ 

görҽ, on iki oğlu oluf, o birindҽ deyilҽnҽ görҽ, iyirmi dörd oğlu oluf. Bir günü 

namaz qılır, imam durur qabaxda. Sağ çiyninҽ salavat verir, oğlannarını görür, 

sola salavat verir, oğlannarını görür. ObĢim, qürrҽlҽnir bu. Peyğҽmbҽrin heç 

vaxt Allah yadınnan çıxmamalıdı. Sҽjdҽdҽn qalxanda görür oğlannarı qalxma-

dı. Namaz qılır qurtarır, oğlannarı bir-bir yuyuf dҽfn elҽmҽk mҽqamı gҽlir. 

Axırıncını yuyanda gözünnҽn yaĢ gҽlir bunun. YaĢ yerҽ düĢmҽsin deyҽ Allah-

Taala ҽmr eliyir Hҽzrҽt Cҽbrayıla ki, yaĢı qoyma yerҽ düĢmҽyҽ. Orda Hҽzrҽt 

Cҽbrayıl naqruskaya düĢür, güjҽ düĢür. Yeddinci göydҽn yaĢı qoymur yerҽ 

düĢmҽyҽ. Ҽlini verir altına. Diir: “Ya Rҽbbi, yaĢ yerҽ düĢsҽydi nolajaydı?” 

Diir: “Qiyamҽtҽ qҽdҽr yer üzü quru qalajaydı”. Nҽysҽ, diir ki, get Davuda 

dinҽn ona bir oğul verҽjҽm. O, yer üzünün Süleymanı olajax, yaranmıĢın dilini 

bilҽjҽh” (Azҽrbaycan folkloru antologiyasi XVI Kitab 2006: 56). Bu rҽvayҽtin 

baĢqa bir variantı da ġeytanla Allahın mübahisҽsi üzҽrindҽ qurulmuĢdur: 

“Allah-tala Davud peyğҽmbҽrҽ o qҽdҽr var-variyҽt, mҽrhҽmҽt vermiĢdi ki. 

ġeytan Allah-talaya Ģikayҽtlҽnir ki, Davud peyğҽmbҽrҽ bir belҽ vermisҽn deyҽ 

sҽҽ Ģükür eliyir. Allah da deyir ki, mҽn neynҽsҽm Davud peyğҽmbҽr mҽnnҽn 

Ģükrün kҽsmiyҽjҽh. Deyir: – Onda onun oğlannarın, varın-döylҽtin ҽlinnҽn al, 

görҽh gҽnҽ sҽҽ Ģükür eliyirmi? Allahın hökmüynҽn bunun yeddi oğlu varmıĢ, 

oğlannarı bir-bir öldühcҽ, Davud peyğҽmbҽr deyir: – ġükür, Allah, sҽn vermi-

sҽn, sҽn almısan. Var-döylҽti dҽ gedir, bütün nҽyi varsa, hamısı gedir, canı da 

xҽsdҽ düĢür. Gҽnҽ dҽ deyir: – ġükür, Allah, sҽn vermisҽn, sҽn alırsan. Mҽsla-

hat sҽnindi. Allah-Taala deyir: – Gör, buna bu qҽdҽr zҽlalҽt verdim, gҽnҽ Ģük-

rün mҽnnҽn kҽsmҽdi. Gҽtirir axır-axırda Süleyman peyğҽmbҽrtҽk evladı ona 

qismҽt eliyir. Deyir, sҽnnҽn aldıxlarımı Süleyman peyğҽmbҽrin vasitҽsiynҽn 

sҽҽ verҽjҽm” (Folklor da bir tarixdir. II Kitab 2012: 36). 

Bu dini rҽvayҽtin baĢqa bir variantında isҽ deyilir: “Davıd peyğҽmbҽrin on 

iki oğlu varmıĢ. Bir gün gҽlir çox oğlu olan arvadının yanına, deyir: – Ay arvad, 

Allah-Taalanın bizdҽ bir amanatı var, onu verҽk, vermiyҽh? Deyif: – ҼĢi, nҽ 

danıĢırsan, Allahın amanatını vermҽmҽhmi olar? Davıd peyğҽmbҽr oğlannarına 

deyir ki, durun gedҽh filan düzdҽ namaz qılax. Gedillҽr. Az gedillҽr, çox 

gedillҽr, var gedillҽr, yox gedillҽr. KiĢi qabaxda, oğlannarı dalda namaz qılıllar. 

Bir rükҽt, iki rükҽt namaz qılıf baĢdarını yerҽ qoyullar, ikisindҽ elҽ, üçüncü 

belҽ... BaĢdarı qalıf yerdҽ. KiĢidҽn baĢqa hamısı ölür. KiĢi qayıtdı getdi evҽ. 

Dedi: – Arvad, Allahın amanatını verdim, gҽldim. Arvad dedi: – ҼĢi, bҽlkҽ 

ağladın? Dedi: – Yox, mҽn ağlamadım, ciyar ağladı. Gözümnҽn yaĢ gilҽsi düĢdü 

öz-özünҽ. Allah onnarın yerinҽ Süyleyman peyğҽmbҽri verdi Davıd peyğҽm-

bҽrҽ. O da onnarın ömrünü yaĢadı” (Folklor da bir tarixdir. I Kitab 2012: 51-52).  

Hҽr üç dini rҽvayҽtdҽ Davudun sҽbri vҽ Ģükründҽ sabit olduğu yoxlan-

maqla bҽrabҽr Allahın (cc) Süleyman peyğҽmbҽrҽ bütün ölҽn qardaĢlarının 

özҽlliyini verdiyi bildirilir. Dini rҽvayҽtlҽrin mesajı Quranın düĢüncҽsi ilҽ eynidir. 
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Buna baxmayaraq dini rҽvayҽtlҽrdҽ Davud haqqında verilҽn bilgilҽr daha çox 

Ҽhdi-ҽtiq qaynaqlıdır, ancaq ciddi müsҽlman redaktҽsindҽn keçirilmiĢdir. “1924-

1925-ci illҽrdҽ AbĢeron yarımadasının Mҽrdҽkan vҽ ġağan kҽndlҽrindҽ nağıl 

toplayarkҽn 62 yaĢlı Mҽmmҽd Rҽsul ġeydabҽy oğluna tҽsadüf etdim. Bu nağılçı 

yarısavadlı olsa da, Quranın bҽzi surҽlҽrini ҽzbҽr bildiyinҽ görҽ ona molla Rҽsul 

deyҽrdilҽr... mҽclisdҽ Yusif vҽ Züleyxadan, Ġskҽndҽr Zülqҽrneyndҽn, Xıdır 

Ġlyasdan bҽhs edҽrdi... Mҽmmҽd Rҽsul xüsusi bir lҽzzҽtlҽ Davud peyğҽmbҽrin 

sҽsindҽn quĢların qanad saxladığını vҽ onun Qurandan bir surҽ oxuyarkҽn bütün 

quĢların sҽslҽrini kҽsib onu dinlҽdiyini hҽvҽslҽ hekayҽ edҽrdi. Maraqlı burasıdır 

ki, yalnız bunları deyil, hҽtta Ġslamdan çox-çox ҽvvҽlki dövrlҽrdҽ yaĢamıĢ ҽfsanҽ 

qҽhrҽmanlarını da müsҽlmanlaĢdırırdı” (Zeynallı 2005: 15).  

Tҽbii ki, Davud haqqındakı dini rҽvayҽt vҽ nağıllar yazılı qaynaqlardan 

Ģifahi icra ortamına gҽtirilҽrkҽn bir çox dҽyiĢikliyҽ mҽruz qalmıĢdır ki, bunu 

yazının tҽkrar sözҽ çevrilmҽsi prosesi kimi dҽyҽrlҽndirmҽk olar: “Davud pey-

ğҽmbҽrin yetmiĢ iki metrҽ boyu oluf. Çöldҽ-bayırda yaĢayırmıĢ heylҽ. Bir gün 

Allah-Taala Hҽzrҽt Cҽbrayıla diir ki, get u Davuda dinҽn ayıfdı, özünҽ bir 

dҽyҽdҽn-zaddan qayırsın. Diir: “Ya Davud, özҽҽ ayandı da, Allah-Taala hҽz-

rҽtdҽri mҽni yanaa göndҽrdiy”. Diyir: “Mҽҽ neçҽ il ömür verif?” Diir: “Üç yüz 

il”. Diir: “Üç yüz il nҽdi ki, onnan ötrü bir dҽ zҽhmҽt çҽkim özümҽ bir 

daldanacax qayıram”. Qayıdıf diir: “Ya Rҽbbi, özҽҽ ayandı Davudun sözdҽri”. 

Diir: “Get una dinҽn ki, dörd yüz il dҽ üsdünҽ qoydum. Yeddi yüz il oldu unun 

ömrü, amma ayıfdı, özünҽ bir yer qayırsın”. Gҽlif diir: “Ya Davud, Allah-Taala 

hҽzrҽtdҽri buyurdu ki, onun ömrünü yeddi yüz il elҽdim. Özünҽ bir yer 

qayırsın”. Diir: “BaĢ üstҽ”. Bir dҽyҽ qayırır, diir, qayıĢ balağınnan yuxarısı dҽ-

yҽҽn içindҽ, ordan aĢağısı qalıf çöldҽ. Belҽ bir peyğҽmbҽr oluf Davud” (Azҽr-

baycan folkloru antologiyasi XVI Kitab 2006: 56-57).  

“Musadan sonra tanınmıĢ Ġsrailoğullarının baĢlarına gҽlҽnlҽri görmҽdin-

mi? Onlar öz peyğҽmbҽrlҽrinҽ: “Bizҽ bir hökmdar göndҽr ki, (onun kömҽyi ilҽ) 

Allah yolunda savaĢaq” dedilҽr. O da “sizҽ savaĢ ҽmri olduqda bҽlkҽ vuruĢ-

madınız?” dedi. Onlar cavabında “Yurdlarımızdan çıxarıldığımıza, uĢaqları-

mızdan ayrıldığımıza görҽ nҽdҽn Allah yolunda savaĢmayaq ki?” dedilҽr. 

Ancaq onlara savaĢmaq vacib olduğu vaxt, içҽrilҽrindҽn az bir qismi müstҽsna 

olmaqla hamısı dönüb qaçdılar. Allah zalımları bilir” (Bҽqҽrҽ 2/246). 

Davudun Filistinlilҽrin nҽhҽng savaĢçısı olan Calutla döyüĢü qissҽsi hҽm 

Tanahda, hҽm Ҽhdi-ҽtiqdҽ, hҽm dҽ Quranda verilmiĢdir vҽ aralarında bҽzi önҽmli 

fҽrqlҽr vardır. Bu fҽrq ikinci modellҽĢdirici sistem olan dillҽ vҽ dilin tҽmҽlindҽ 

duran mҽdҽniyyҽtlҽ bağlıdır. Quranda Davudun qissҽsi aĢağıdakı kimidir: “Talut 

qoĢunla birlikdҽ döyüĢҽ yola düĢdükdҽ ҽsgҽrlҽrinҽ dedi: “Allah sizi bir çayla 

imtahan edҽcҽk. Kim ondan içsҽ, mҽndҽn deyildir. Bir ovuc götürҽn istisna 

olmaqla, kim ondan dadmasa, o, mҽndҽndir”. Onların az bir qismi istisna olmaqla 

hamısı ondan su içdilҽr. Talut onunla olan möminlҽrlҽ birlikdҽ çayı keçdikdҽn 

sonra bҽzilҽri dedilҽr: “Bu gün bizim Caluta vҽ onun qoĢununa gücümüz çat-

mayacaq”. Allahla qarĢılaĢacaqlarını yҽqin bilҽnlҽr isҽ dedilҽr: “Neçҽ-neçҽ az 
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saylı dҽstҽlҽr Allahın izni ilҽ çox saylı dҽstҽlҽrҽ qalib gҽlmiĢdir!” Allah sҽbir 

edҽnlҽrlҽdir”. “Onlar Calutun vҽ onun qoĢununun qarĢısına çıxdıqda dedilҽr: “Ey 

Rҽbbimiz! Bizҽ sҽbir ver, qҽdҽmlҽrimizi möhkҽmlҽt vҽ kafir qövmҽ qҽlҽbҽ 

çalmaqda bizҽ kömҽk et!” “Möminlҽr Allahın izni ilҽ onları darmadağın etdilҽr. 

Davud Calutu öldürdü. Allah ona hökmranlıq vҽ hikmҽt verdi, ona istҽdiyini 

öyrҽtdi. Ҽgҽr Allah insanların bҽzilҽrini digҽrlҽri ilҽ dҽf etmҽsҽydi, yer üzü 

fҽsada uğrayardı. Lakin Allah alҽmlҽrҽ qarĢı lütfkardır” (Bҽqҽrҽ 2/249-251). 

Quranda Davudun Caluta necҽ qalib gҽldiyi tҽfҽrrüatı ilҽ anlatılmır. 

Bҽqҽrҽ surҽsindҽki qissҽnin xülasҽsi belҽdir ki: Ġsrailoğulları Caluta qarĢı 

vuruĢmaq istҽyҽrҽk peyğҽmbҽrlҽrindҽn bir kral istҽmiĢ Allah da onlara Talutu 

kral olaraq göndҽrmiĢdir. Bu dҽfҽ dҽ döyüĢmҽmҽk üçün bҽhanҽ axtararaq 

Allahın onlar üçün seçdiyi kralı – Talutu bҽyҽnmҽmiĢ vҽ savaĢmaqdan imtina 

etmiĢdilҽr. Talutla bҽrabҽr bir ovuc insan isҽ savaĢmaq üçün yola çıxmıĢdı. 

“Vҽ Talut ordusu ilҽ hҽrҽkҽt etdiyi zaman dedi ki: “Baxın, Allah bizi bir 

çayla sınayacaq; kim ondan içҽrsҽ, mҽndҽn deyil, kim dҽ ondan dadmazsa 

mҽndҽndir; ancaq bir ovuc içҽn bundan müstҽsnadır...” (Bҽqҽrҽ 2/249). Ayҽlҽr-

dҽn anlayırıq ki, döyüĢҽ çıxanlardan bir qrupu o sudan içҽrҽk çayı keçҽ bil-

mҽmiĢ, bir az içҽn vҽ ya heç içmҽyҽnlҽr isҽ keçmiĢdir. Keçҽnlҽrdҽn dҽ bҽzilҽri 

bҽhanҽ gҽtirҽrҽk yorulduqlarını vҽ bunun üçün dҽ Calutla savaĢa bilmҽyҽcҽk-

lҽrini söylҽyҽrҽk döyüĢmҽkdҽn imtina etmiĢdilҽr. Nҽhayҽt “Allaha qovuĢacaq-

larına inananlar da dedilҽr ki: “Sayca az olan nҽ qҽdҽr topluluq Allahın izni ilҽ 

sayca çox olan topluluğa qalib gҽlmiĢdir. Çünki Allah israr edҽnlҽrlҽ bҽrabҽrdir. 

Onlar Calut vҽ ordusu ilҽ qarĢı-qarĢıya gҽldiklҽri zaman “Ey Rҽbbimiz! Bizҽ 

sҽbr vҽ dizimizҽ qüvvҽt ver, vҽ kafir qövmҽ qarĢı bizҽ yardım et” deyҽ dua 

etdilҽr. Nҽhayҽt, Allahın izni ilҽ onları mҽğlub etdilҽr vҽ Davud Calutu öldürdü, 

bundan sonra Allah da Davuda hҽm hökmdarlıq, hҽm dҽ ҽdalҽtli hökm verҽ 

bilmҽk qabiliyyҽti bҽxĢ etdi vҽ dilҽdiklҽrini öyrҽtdi...” (Bҽqҽrҽ 2/249-251).  

Tanah vҽ ya Ҽhdi-ҽtiqҽ görҽ Golyat (Calut) Fҽlҽstinin Qat Ģҽhҽrindҽndir. 

Fҽlҽstinlilҽr Ġsrail kralı Saul (Talut) ilҽ müharibҽ edirdilҽr. Golyat da hҽr gün 

Ġsrail ҽsgҽrlҽrini tҽkbҽtҽk döyüĢҽ çağırırdı. Yalnız Davud onun qarĢısına çıxdı 

vҽ onu sapanı ilҽ öldürdü, qılıncla da baĢını kҽsdi. Sonra onun qollarını kҽsib 

mҽbҽdҽ apardılar (I.Samuel 17/50-51). Çobanlıqla mҽĢğul olan vҽ soylu bir 

ailҽdҽn gҽlmҽyҽn Davud 20 yaĢlarında Ġsrail kralı Saulun (Talut) yanında qalır. 

Buna baxmayaraq onun zamanında yaĢayan Samuel peyğҽmbҽr Davudu daha 

öncҽdҽn kral vҽ peyğҽmbҽr kimi mҽsh etmiĢdir. Tövrat mҽtnlҽrindҽ adı 

Smahel kimi yazılan bu peyğҽmbҽr Ġsrailoğullarına göndҽrilҽn elçilҽrdҽn biri 

olub Harun aleyhissҽlamın nҽslindҽn gҽlir. O, yeni Ģҽriҽt gҽtirmҽmiĢ, Musanın 

dinini tҽbliğ etmiĢdir. Quranda haqqında heç bir bilgi verilmҽmiĢdir. Buna 

baxmayaraq müsҽlmanlar arasında ġemuil kimi tanınmaqdadır. 

Quranda Allahın Hz. Davuda verdiyi elm ҽtraflı açıqlanır. Allah ona Zҽbu-

run hissҽlҽrini yanıqlı bir sҽslҽ oxumağı da öyrҽtmiĢdir. Onu ҽhatҽ edҽn kainatın 

Hz.Davudun sҽsinҽ sҽs vermҽsi (ҽks-sҽda) vҽ ona yoldaĢlıq etmҽsi, Rҽbbinҽ 

bütün varlığı ilҽ yönҽlmҽsi, dҽmirin ona tabe olması ona verilmiĢ nemҽtlҽrdҽn-
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dir. “(Ya peyğҽmbҽr) Onların dediklҽrinҽ sҽbr et vҽ qüvvҽtli bҽndҽmiz Davudu 

xatırla! Çünki o, hҽr zaman Allaha sığınan bir kimsҽ idi” (Sad 38/17).  

Hz. Davud yalnız bir kral vҽ peyğҽmbҽr deyil, hҽm dҽ zikrinҽ canlı vҽ 

cansız varlıqların qoĢulduğu bir quldur. Onun zikrinҽ dağlar da, quĢlar da 

qoĢulurdu. Müfҽssirlҽrdҽn bҽzilҽrinin qҽnaҽtinҽ görҽ Davuddan öncҽ dağlarda 

ҽks-sҽda yox idi. Vҽ bu ҽks-sҽda dağların da Davudun zikrinҽ qoĢulduğuna 

iĢarҽ edir. “And olsun ki, Davuda bir lütf verdik. “Ey dağlar vҽ quĢlar onunla 

bҽrabҽr tҽsbih edin” dedik. Ona dҽmiri yumĢaltdıq. Salih ҽmҽl iĢlҽyin. Çünki 

mҽn sizin etdiyiniz hҽr iĢi görürҽm” (Sҽbҽ 34/10-11). 

Bununla bağlı Ģifahi ҽnҽnҽdҽ bir rҽvayҽt söylҽnir: “Bir xırda Ģeyi dҽ sҽn 

Allahdan gizdiyҽ bilmҽzsҽn. Davud peyğumbҽrҽ Allah-Taala deyir ki, ya Da-

vud, niyҽ insannardan kanara çҽkildin? Deyir ki, kҽrim Allah, kanara çҽkildim 

ki, mҽҽm dualarımı eĢidҽsҽn. Sҽҽ dua eliyirҽm, onu eĢidҽsҽn deyҽ, tҽhlҽndim, 

qırağa çıxdım. Deyir ki, yen dҽriyҽ. – Peyğumbҽrҽ deyir ha. – Dҽrҽdҽ bir qara 

daĢ var. O qara daĢı qır, onun içindҽ qurt var, ona bax, sora mҽnnҽn danıĢ. 

Peyğumbҽr yenir dҽriyҽ. Görür ki, qara daĢ ordadı. Qara daĢı götürür, bir 

üzünü qırır. Qıranda içinnҽn qurt çıxır. Deyir: – Ya peyğumbҽr, ҽyҽr dҽrҽdҽki 

qara daĢın içindҽki qurdu mҽn görürҽmsҽ, sҽni bir milyon ҽhalinin arasında 

olsan da, genҽ görҽjҽm. Bunu gizdҽmҽh mümkün döyül, genҽ görükür” 

(Folklor da bir tarixdir. III Kitab 2012: 36).  

Davudla bağlı Quranda verilҽn qissҽlҽrlҽ yanaĢı siyҽr kitablarında olduq-

ca çox hҽdis var. Bu hҽdislҽrdҽn onun çox ibadҽt etdiyini, bir gün oruc tutub, 

digҽr gün tutmadığını, öz ҽlinin zҽhmҽti ilҽ dolandığını öyrҽnirik. Hҽtta hökm-

dar olmasına baxmayaraq özünün qazancını yediyi söylҽnir. Bütün bunlardan 

Quranın tҽsiri altında yaranan dini inanclarda Davudun qutsandığını, günahkar 

bir hökmdardan qutsanmıĢ bir peyğҽmbҽrҽ dönüĢdüyünü görürük. Quran qay-

naqlı dini nağıl vҽ rҽvayҽtlҽrdҽ dҽ bu qutsanmıĢlığın tҽsiri hiss edilmҽkdҽdir. 

Davudun Calutla tҽkbҽtҽk döyüĢünü nҽql edҽn qissҽdҽn baĢqa Tanahda vҽ 

Quranda onun bir-birindҽn Ģikayҽtçi olan iki qardaĢın problemini hҽll etmҽsi 

qissҽsi dҽ verilmiĢdir. Hҽr iki kitabdan göründüyü kimi Ģikayҽtçilҽrin mҽsҽlҽsi 

paylaĢa bilmҽdiklҽri qoyunlardır. Buna baxmayaraq Tövrat qissҽsindҽ Qurandan 

fҽrqli Ģeylҽr vardır. Hҽr Ģeydҽn öncҽ Quran qissҽsindҽ Hz.Davud doğrudan da 

onun qarĢısına çıxan Ģikayҽtçilҽri dinlҽyҽrҽk hökm verir. Tövratda isҽ Ģikayҽtçi-

lҽrin özlҽri deyil, onların yerinҽ Ģikayҽti yҽhudilҽrin tanrısı Yehovanın göndҽrdi-

yi peyğҽmbҽr Natan nҽql edir. Öncҽ Tövratdakı qissҽyҽ baxaq. Davud Ģikayҽt-

çilҽrlҽ qarĢılaĢmır, sualı Tanrı adından soruĢan Natan adlı peyğҽmbҽrdir: “Rҽbb 

Natanı Davudun yanına göndҽrdi. Natan onun yanına gҽldikdҽ “Bir Ģҽhҽrdҽ biri 

varlı, o biri kasıb olan iki adam vardı” dedi. “varlının çoxlu qoyunu, inҽyi vardı. 

Kasıbın isҽ alıb baxdığı bir quzusundan baĢqa heç bir heyvanı yoxdu. Quzu 

adamın uĢaqları ilҽ birlikdҽ böyüdü. Quzu onun yemҽyindҽn yeyir, tasından su 

içir, qucağında yatırdı. Quzu onun qızı kimi idi. Bir gün varlı adamgilҽ birisi 

gҽldi. Varlı gҽlҽn qonağa yemҽk hazırlatmaq üçün öz qoyunlarına, inҽklҽrinҽ 

qıya bilmҽdi. Kasıbın quzusunu kҽsib qonağa yemҽk biĢirtdirdi. Bu varlı adama 
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çox hirslҽnҽn Davud Natana: YaĢayan Rҽbbin adı ilҽ deyirҽm ki, bunu edҽn 

ölmҽyi haqq etmiĢdir” dedi. “Bu haqsız iĢinҽ görҽ quzunun haqqının dört qatını 

vemҽlidir. Bunu eĢidҽn Natan Davuda: O adam sҽnsҽn” dedi. “Ġsrailin Tanrısı 

Rҽbb deyir ki, Mҽn sҽni Ġsrailҽ kral tҽyin etdim vҽ Saulun ҽlindҽn qurtardım. 

Sҽnҽ ağanın evini verdim, arvadlarını da sҽnin qucağına atdım. Bu az olsaydı, 

sҽnҽ daha nҽlҽr verҽrdim. Belҽ olan surҽtdҽ Rҽbbin gözündҽ pis olan bir Ģey et-

din, onun sözünҽ ҽhҽmiyyҽt vermҽdin. Hititli Uriyanı qılıncla öldürdün, ammon-

luların qılıncı ilҽ canını aldın, arvadını da özünҽ götürdün. Bundan belҽ qılınc 

sҽnin soyundan sonsuza qҽdҽr ҽksik olmayacaq, çünki mҽni ciddiyҽ almadın vҽ 

Hititli Uriyanın xanımını özünҽ arvad etdin” (II.Samuel 12/1-10). 

Quranda isҽ eyni adlı qissҽ belҽdir: 

“Davudun yanında Ģikayҽtçilҽrin xҽbҽri sҽnҽ gҽlib çatdımı? O zaman onlar 

divarı aĢıb mҽbҽdҽ girdilҽr. Onlar Davudun yanına daxil olduqda Davud onlardan 

qorxdu. Onlar dedilҽr: "Qorxma! Biz iki iddiaçıyıq. Birimiz digҽrinin haqqını 

tapdalamıĢdır. Aramızda ҽdalҽtlҽ hökm ver, haqsızlıq etmҽ vҽ bizҽ düz yolu 

göstҽr! Bu mҽnim qardaĢımdır. Onun doxsan doqquz qoyunu, mҽnim isҽ bircҽ 

qoyunum var. Bununla belҽ: "Onu mҽnҽ ver!"– dedi vҽ mübahisҽdҽ mҽnҽ üstün 

gҽldi". Davud dedi: "O sҽnin qoyununu öz qoyunlarına qatmaq istҽmҽklҽ, sҽnҽ 

qarĢı haqsızlıq etmiĢdir. Hҽqiqҽtҽn, Ģҽriklҽrin çoxu bir-birinin haqqını tapdalayar. 

Yalnız iman gҽtirib yaxĢı iĢlҽr görҽnlҽrdҽn baĢqa. Onlar isҽ çox azdırlar!" Bunları 

dedikdҽn sonra Davud Bizim onu sınağa çҽkdiyimizi yҽqinlҽĢdirҽrҽk, Rҽbbindҽn 

özünün bağıĢlanmasını dilҽdi vҽ sҽcdҽyҽ qapanıb tövbҽ etdi” (Sad 38/21-25). 

Bu qissҽ xalq rҽvayҽtindҽ tamamilҽ fҽrqli Ģҽkildҽ söylҽnir. Çünki mҽdҽ-

niyyҽt strukturu özünün modellҽĢdirici sisteminҽ uyğun Ģҽkildҽ var olanı dҽyiĢ-

dirҽrҽk özünün tҽĢkilolunma mexanizmasına tҽtbiq edir. Bunlar hҽr halda me-

tadilin ikinci sistemdҽ modellҽĢmҽsindҽn baĢqa bir Ģey deyildir (Bax. Лотман 

1967: 463; Лосев 1982: 232). 

“Ġki qonĢu olur Davud peyğҽmbҽrin dövründҽ. Birinin yüzҽ qҽdҽr qoyunu 

olup, birinin dҽ bir hektar bağı. Bağ üzüm bağıymıĢ. Yarpaqların arasınnan 

gecҽnin bir yarısı tavladan aĢır qoyunnar gedir, o üzüm bağının üzümünü yeyir. 

Davud peyğҽmbҽrҽ gҽlirlҽr Ģikayҽtҽ. Süleyman da uĢağımıĢ. Davud peyğҽmbҽr 

buları barıĢdırmax istiyir. Deyir ki, qoyunnarının hamısını aparıb vermҽlisҽn 

üzüm sahıbına. Mını Süleyman eĢidir. Deyir ki, ata, qoyunnar üzümün yarpağını 

yeyibdi, kötüyü qalır da. Qoyun sahıbı aparsın qoyunu versin üzüm sahabına, 

sağsın südünü götürsün, bir dҽ balalarını götürsün. Ana qoyunnarı qaytarsın 

versin qoyun sahabına” (ġҽrur folklor örnҽklҽri. I Kitab 2016: 72).  

Kitabı Müqҽddҽslҽ Quran qissҽlҽri vҽ xalq rҽvayҽtindҽki Davud vҽ Ģikayҽt-

çilҽr ҽhvalatı birindҽ kral Davud mҽrkҽzli, digҽrindҽ ҽdalҽt, elm vҽ doğruluq 

mҽrkҽzlidir. Tövrat yҽhudilҽrin Tanrısı Yehova ifadҽsi ilҽ bütün insanların ilahın-

dan deyil, bir xalqın qҽbilҽ tanrısından söz açmıĢ olur. Quzu mҽsҽlҽsi Davudun 

iĢlҽdiyi çirkin günahı üzҽ çıxartmaq üçündür. Quranda ibrҽtlҽ bҽrabҽr Davudun 

günahına sadҽcҽ iĢarҽ var. Quranda Davudun hansı günah iĢlҽdiyi açıqlanmaz. Bu 

günahları biz yalnız Kitabı Müqҽddҽsdҽn öyrҽnirik. Davudun Tövrata, Ġncilҽ vҽ 
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Qurana görҽ günahları: Bat ġeva ilҽ zina etmҽsi, sonra hiylҽ ilҽ Hititli Uriyanı 

öldürtmҽsi vҽ arvadı Bat ġevayı/BatĢebanı alması, 200 adamın baĢını kҽsmҽsi, 12 

peyğҽmbҽr övladını asması vҽ s.dir. Quranda günahın nҽ olduğunun bildirilmҽ-

mҽsinin sҽbҽblҽri belҽ izah edilir. “Quran Davudun iĢlҽdiyi günahı söylҽmir ki, 

Allaha sitayiĢ edҽn, tövbҽsi qҽbul edilmiĢ olan bir peyğҽmbҽr haqqında Ģübhҽlҽr 

yaransın. Hҽm dҽ qulların günahlarını yaymamaq, örtmҽk dҽ bir Ġslam prinsipidir. 

Bu hikmҽtҽ görҽ dҽ Davudun günahından tövbҽ ettiyi deyilir, ancaq günahın nҽ 

olduğundan söz açılmaz. Belҽliklҽ, baĢqasının günahını, keçmiĢini, xҽtalarını 

yaymağın doğru olmadığı, onu örtmҽyin vacib olduğu, tövbҽ edҽnlҽrin ҽhv edilҽ-

cҽyi öyüdü verilir vҽ insanoğlu tövbҽyҽ yönlҽndirilir” (AteĢ 1990: 465). 

Süleyman kuĢ dilin bilir dediler 

Süleyman var Süleymandan içeri  

(Yunus Əmrə) 

c) QuĢ dili bilən Süleyman. Ġslam ҽnҽnҽsindҽ nҽbi, Xristian ҽnҽnҽsindҽ 

qanun yaradan böyük kral kimi tanınan Hz.Süleymanın ibranicҽ adı ġlomo vҽ ya 

ġelomo (barıĢ gҽtirҽn) olub yenҽ dҽ Qurana görҽ yҽhudi kralı vҽ peyğҽmbҽri olan 

Davudun oğludur. Davud Ġsrail krallığının Talutdan sonra 2-ci, Süleyman isҽ 3-cü 

kralıdır. Hz.Süleymanın e.ҽ. 965-926-cı illҽrdҽ (vҽ ya 970-928) tҽqribҽn 40 il 

indiki Fҽlҽstindҽ, Ürdündҽ vҽ Doğu Suriyada hökmdarlıq etdiyi bildirilir. Allahın 

kitabı Qurana görҽ quĢ dilini bilҽn (mantıkül-tayr), külҽklҽrҽ, heyvanlara, cinlҽrҽ, 

divlҽrҽ hökm edҽn Süleymanın qissҽsi, ҽsasҽn, Nҽml (93 ayҽdҽn ibarҽt 27-ci 

surҽ) vҽ Sҽbҽ (54 ayҽdҽn ibarҽt 34-cü surҽ) surҽlҽrindҽ nҽql edilir. Buna baxma-

yaraq Süleymanın adı Quranda 16 fҽrqli ayҽdҽ zikr edilmҽkdҽdir (Bҽqҽrҽ 2/102; 

Nisa 4/163; Ҽnam 6/84; Ҽnbiya 21/78, 79, 81; Nҽml 27/15, 16, 17, 18, 20, 36, 

44; Sҽbҽ 34/12; Sad 38/30, 34). Quran da Ҽhdi-Ҽtiq kimi onu hökmdar adlandı-

rır, ancaq Quranın mҽntiqinҽ görҽ hökmdarlıqdan daha önҽmli olan Hz. Süleyma-

nın elmi, hökm vermҽ qabiliyyҽti vҽ peyğҽmbҽrliyidir: “Süleyman Davudun vari-

si oldu: "Ey insanlar! Bizҽ quĢ dili öyrҽdildi vҽ bizҽ hҽr Ģeydҽn bol-bol verildi. 

Bu hҽqiqҽtҽn açıq-aĢkar bir lütfdür" dedi” (Nҽml 27/16). Quran onun hökm 

vermҽ qabiliyyҽtinҽ aid üstüörtülü bir Ģҽkildҽ toxunursa da (Ҽnbiya 21/78-79) 

Kitabı Müqҽddҽsdҽ hökm vermҽ qabiliyyҽti gözҽl bir qissҽ ilҽ nҽql edilir. Bu da 

Kitabı Müqҽddҽsin qissҽlҽri gözҽl hekayҽ, macҽra, tarixi fakt kimi vermҽsi ilҽ 

bağlıdır. “Ġki fahiĢҽ qadın kralın yanına gҽlib onun önündҽ durdular. Vҽ qadınlar-

dan biri dedi: “Ҽfҽndim, mҽn vҽ bu qadın bir evdҽ yaĢayırıq vҽ evdҽ bir yerdҽ 

olanda bir uĢaq doğdum. Vҽ mҽn doğduqdan sonra üçüncü gün bu qadın da doğ-

du vҽ evdҽ yanımızda baĢqası yox idi, ancaq ikimiz evdҽydik. Vҽ bu qadının 

usağı gecҽ ölmüĢ, çünki qadın bilmҽdҽn onun üstünҽ yatmıĢ. Vҽ gecҽ yarısı ca-

riyҽ yuxuda olanda qalxıb oğlumu yanımdan almıĢ vҽ onu öz qoynuna qoymuĢ vҽ 

ölmüĢ uĢağı da mҽnim qucağıma qoymuĢ. Mҽn uĢağı ҽmzirmҽk üçün sҽhҽr qal-

xanda uĢağın öldüyünü gördüm. Ancaq ona diqqҽtlҽ baxınca onun mҽnim oğlum 

olmadığını bildim.” O biri qadın dedi: “Xeyr, sağ olan mҽnim oğlumdur vҽ ölҽn 

sҽnin oğlundur.” Birinci qadın dedi: “Xeyr, ölҽn sҽnin oğlun vҽ sağ olansa mҽnim 

oğlumdur.” Onlar kralın önündҽ belҽ deyirlҽrdi. Vҽ kral dedi: “Biri, bu sağ olan 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Ku%C5%9F
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mҽnim oğlum vҽ ölҽn sҽnin oğlun deyir vҽ o biri dҽ xeyr, ölҽn sҽnin oğlun vҽ sağ 

olan mҽnim oğlum deyir.” Vҽ kral dedi: “Mҽnҽ bir qılınc gҽtirin.” Vҽ kralın 

önünҽ bir qılınc qoydular. Vҽ kral dedi: “Sağ olan uĢağı ikiyҽ bölün vҽ yarısını 

birinҽ vҽ yarısını da o birinҽ verin.” Vҽ uĢağı sağ olan qadın krala dedi ki, çünki 

oğlu üçün ürҽyi yanırdı, “Ҽfҽndim, sağ olan uĢağı ona verin, ancaq onu öldür-

mҽyin.” O biri qadın dedi: „Nҽ mҽnim, nҽ dҽ sҽnin olsun, ikiyҽ bölün.” O zaman 

kral cavab verib dedi: “Sağ olan uĢağı buna verin vҽ onu öldürmҽyin, anası 

budur.” Vҽ kralın verdiyi hökmü bütün Ġsrail eĢitdi vҽ kraldan qorxdular; çünki 

gördülҽr ki, hökm etmҽk üçün onda Allah hikmҽti var” (I.Krallar 3/16-28). 

FolklorlaĢan qissҽlҽrin epik folklor janrları daxilindҽ tҽhkiyҽ edilmҽsi bu 

anladılanların formalaĢmasında ҽsas qaynağın Quran vҽ Siyҽr-nҽbilҽr, Qisse-i 

ҽnbiyalar olduğunu göstҽrdi. Ancaq Süleyman haqqında bҽzi mҽlumatların Kitabı 

Müqҽddҽsdҽn vҽ digҽr xristian qaynaqlardan gҽldiyi Ģübhҽ doğurmur. Hҽr halda 

rҽvayҽtlҽri danıĢan sadҽ xalqın Kitabı Müqҽddҽsi oxuduğunu söylҽmҽk mümkün 

deyildir. Bu tҽsirlҽnmҽnin, bҽzҽn dҽ Kitabı Müqҽddҽs qaynaqlı motivlҽrin folk-

lorda görünmҽsinin sҽbҽbi böyük ehtimalla bir zamanlar mҽĢhur olan Siyҽr-nҽ-

bilҽr, Ҽnbiya qissҽlҽridir ki, onları tҽrtib edҽnlҽr peyğҽmbҽrlҽr tarixini yaxĢı bilҽn 

vҽ hҽtta Kitabı Müqҽddҽsdҽn xҽbҽri olan oxumuĢ insanlardır. Xalq rҽvayҽtlҽrindҽ 

Süleymanın 700 vҽ bҽzҽn dҽ daha çox arvadının olduğu nҽql edilir. Mҽhz buna 

görҽdir ki, Tövratda sadҽcҽ kral olan Süleyman haqqında daha fҽrqli mҽlumatlar 

verilmiĢdir. Tövratda kral Süleyman atası Davud kimi qadın düĢkünüdür. Bu da 

onun gözdҽn düĢmҽsinҽ, yaĢlı zamanında baĢqa ilahlara sitayiĢ etmҽsinҽ sҽbҽb 

olur: “Süleymanın kral qızlarından yeddi yüz arvadı vҽ üç yüz cariyҽsi vardı. 

Arvadları onu yolundan azdırdılar”. “Süleyman yaĢlandıqca arvadları onu baĢqa 

tanrıların arxasınca getmҽklҽ yoldan çıxartdılar. Süleyman bütün qҽlbini Tanrısı 

Rҽbbҽ hҽsr etmiĢ atası Davud kimi yaĢamadı”. “Saydalıların tanrıçası AĢtotҽ vҽ 

ammonluların iyrҽnc ilahı Molekҽ sitayiĢ etdi” (I.Krallar 11/1-5).  

Quran Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrini hҽtta öz millҽti olan yҽhudilҽrin dedik-

lҽrindҽn dҽ qorumaq üçün belҽ deyir: “(Yҽhudilҽr) Süleymanın sҽltҽnҽtinҽ dair 

Ģeytanların dediklҽrinҽ uydular. Süleyman (bu kitaba uymadığı üçün) kafir 

olmadı, ancaq Ģeytanlar sehri vҽ Babildҽ Harut vҽ Marut adlı iki mҽlҽyҽ gön-

dҽrilҽnlҽri insanlara öyrҽdҽrҽk kafir oldular” (Bҽqҽrҽ 2/102). Bu fҽrq heç dҽ 

yҽhudilҽrin Süleymanı sevmҽmҽlҽri mҽnasına gҽlmҽz, ҽksinҽ Süleymanın mҽ-

bҽdi yҽhudilҽr üçün ҽn müqҽddҽs dini vҽ milli mҽrkҽzdir vҽ Süleyman da on-

ların qürur mҽnbҽyidir. Ancaq hҽr nҽdҽnsҽ Ҽhdi-ҽtiq Süleymanı savabları vҽ 

xҽtaları ilҽ qҽbul edir. Hҽtta Tanaha
1
 görҽ Kudüs vҽ ya ibranicҽ YeruĢa-

                   
1 Yҽhudiliyin qutsal mҽtnlҽri, yazılı vҽ Ģifahi deyҽ iki qismҽ ayrılır. 1) Yazılı qutsal mҽtnlҽr, 

Ҽhdi-ҽtiq (ҽski ҽhd) adı ilҽ bilinҽn vҽ yҽhudilҽrin Tanah adlandırdıqlarıdır. Tanah Tövrat (Tora), 

Peyğҽmbҽrlҽr (Neviim) vҽ Kitablar (Ketuvim) bölümlҽrindҽn ibarҽtdir. Tanah bu üç bölümün 

ibranicҽ adlarının baĢ hҽrflҽrindҽn yaranan bir qısaltmadır. Bu bölümlҽr 24 kitabdan ibarҽtdir. 

Xristianların ҽlindҽki Tanah isҽ 39 kitabdan iabarҽtdir. Bu fҽrqlilik Tanahdakı kitabların tҽsnifinҽ 

görҽdir. Tanahı ҽski ҽhd (Old Testament) adı ilҽ qutsal kitabları arasına alan Xristianlıq öz 

teolojisinҽ görҽ bu kitabı yenidҽn düzҽnlҽmiĢdir. Yҽhudilҽrin ҽlindҽki Tanah Tarihler (Divrey 

Hayamim) adı verilҽn kitabla, Xristianların ҽlindҽki Tanah isҽ peyğҽmbҽr Malakinin kitabı ilҽ 
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layim/YeruĢalim qutsal Ģҽhҽrdir vҽ bu Ģҽhҽrdҽki Süleyman mҽbҽdi hҽm dini, 

hҽm siyasi mҽrkҽz durumundadır (Hasanoğlu 2015: 126). Yҽhudi ҽnҽnҽsinҽ 

görҽ YeruĢalim
 
dünyadan daha öncҽ yaradılmıĢ sҽmavi Ģҽhҽrdir vҽ yer üzҽrinҽ 

dҽ göydҽn endirilmiĢdir (Yiğitoğlu 2011: 149-150).  

Bu mҽqalҽdҽ Kitab-i Müqҽddҽs, Quran vҽ xalq rҽvayҽt vҽ nağıllarında 

Süleyman ҽhvalatı mҽtnlҽrarası (Ģifahi-yazılı-Ģifahi) metodla araĢdırıldığından 

folklorlaĢan qissҽlҽr birbaĢa Quran-i Kҽrimdҽki qissҽlҽr deyil, Ҽnbiya qissҽlҽri 

vҽ Siyҽri-nҽbilҽrdir. Quranda Hz.Süleyman qissҽlҽrindҽn ҽn mҽĢhur olanı vҽ 

bir neçҽ aspektdҽn fҽrqli mistik izahlar çıxarıla bilҽcҽk olanı Sҽbҽ qissҽsidir. 

Sҽbҽ hökmdarı ilҽ Süleyman arasında baĢ verҽn ҽhvalatlar Quran referans 

alınmaqla baĢqa dini qaynaqlarda az vҽ çox dҽrҽcҽdҽ fҽrqli anlatılara sҽbҽb 

olmuĢdur. Quranda bu qissҽ qısa Ģıkildҽ belҽdir:  

“Süleyman quĢları gözdҽn keçirҽrҽkҽn "Hҽyҽ görҽ Hüdhüdü görmürҽm? 

Yoxsa bir yerҽ yoxmu oldu? Mҽnҽ bir dҽlil gҽtirmҽlidir, yoxsa ona ya ağır cҽza 

verҽrҽm, ya da onu kҽsҽrҽm" dedi. Çox keçmҽdҽn Hüdhüd gҽlip Süleymana: 

“Sҽnin bilmҽdiyin bir Ģeyi öyrҽndim. Sҽnҽ Sҽbadan doğru bir xҽbҽr gҽtirmiĢҽm. 

Mҽn onlara padĢahlıq edҽn bir qadın gördüm. Ona hҽr Ģey verilmiĢdir. Onun çox 

böyük bir taxtı vardır.” “Mҽn onun vҽ tayfasının Allahı qoyub günҽĢҽ sitayiĢ et-

diklҽrini gördüm. Göylҽrdҽ vҽ yerdҽ pünhan olanı aĢkara çıxardan, onların giz-

lindҽ vҽ aĢkarda etdiklҽri hҽr Ģeyi bilҽn Allaha sҽcdҽ etmҽsinlҽr deyҽ ġeytan 

ҽmҽllҽrini onlara gözҽl göstҽrmiĢ, onları yoldan sapdırmıĢdır. Buna görҽ dҽ haq-

qın yolunu tapa bilmirlҽr.” O böyük ҽrĢin Rҽbbi olan Allahdan baĢqa heç bir 

Tanrı yoxdur!” Süleyman dedi: “Baxaq görҽk doğru deyirsҽn, yoxsa yalançısan! 

“Mҽnim bu mҽktubumu aparıb onlara at, sonra yaxın bir yerҽ çҽkilib dur, bax gör 

nҽ cavab verҽcҽkdir!” “Sҽba hökmdarı Süleymanın mҽktubunu alıb oxuyandan 

sonra dedi: “Ey ҽyanlar! Mҽnҽ çox hörmҽtli bir mҽktub göndҽrildi.” “O mҽktub 

Bismillahirrahmanirrahim deyə baĢlayan və mənə qarĢı baĢ qaldırmayın və 

təslim olaraq gəlin deyən Süleymandan göndərilmiĢdir dedi. “Ey ҽyanlar! Bu 

iĢ barҽsindҽ mҽnҽ rҽyinizi bildirin. Mҽn sizinlҽ mҽslҽhҽtlҽĢmҽmiĢ heç bir iĢ görҽn 

(hökm verҽn) deyilҽm!” dedi. “Onlar dedilҽr: “Biz böyük bir qüvvҽt vҽ qüdrҽt 

sahibiyik. Hökm sҽnindir. Nҽ ҽmr edҽcҽyinҽ bax!” Məlikə dedi: “Hökmdarlar bir 

ölkҽyҽ girdiklҽri zaman onu xarabazara çevirҽr, xalqının böyüklҽrini dҽ zҽlil 

                                               
bitir. Yҽhudi qutsal kitabı Tanah, üç qrupta toplanan 24 kitabdan ibarҽtdir. Tora grubu Tҽqvin, 

ÇıxıĢ, Levililҽr, Sayılar, Tҽsniyҽ adlı beĢ kitabdan ibarҽtdir. Neviim qrupunda 8 kitab var. Hҽcim 

baxımından uzun olan ilk yeddi kitab (YehoĢua/YuĢa, Hakimlҽr, Samuel, Krallar, 

YeĢa„yahu/ĠĢaya, Yeremya, Hezekiel) müstҽqil kitab kimi sayıldığı halda 12 peyğҽmbҽrin 

(HoĢea, Yoel, Amos, Ovadiya, Yunus, Mika, Nahum, Habakkuk, Tzefanya, Hagay, Zekeriya, 

Malaki) kitabları qısa olduqları üçün bir yerҽ gҽtirilҽrҽk bir tҽk kitab sayılmıĢdır. Ketuvim 

qrupunda isҽ 11 kitab var: Tarixlҽr, Tҽhillim/Mҽzmurlar, Eyüp, MiĢle/Süleymanın Mҽsҽllҽri, 

Rut, NeĢidҽlҽr NeĢidҽsi, Kohelet/Vaiz, Eha/Ağıtlar, Ester, Daniel, Ezra-Nehemya. 

2)ġifahi mҽtnlҽr (ġifahi Tora), MiĢna ve Gemaradan ibarҽtdir. MiĢna Tövratın, Gemara 

MiĢnanın Ģҽrhidir. Gemara, MiĢna mҽtnini dҽ içinҽ aldığı üçün ümumi Ģҽkildҽ Talmud adı ilҽ 

bilinir. MiĢna vҽ Gemaradan ibarҽt Talmuda “ġifahi Tora” deyilir. Bunlara Ģifahi deyilmҽsinin 

sҽbҽbi ilk vaxtlar yazıya geçirilmҽyib Ģifahi Ģҽkildҽ nağıl edilmҽsidir. 
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edҽrlҽr. Onlar mҽhz belҽ hҽrҽkҽt edҽrlҽr.” “Mҽn onlara bir hҽdiyyҽ göndҽrҽ-

cҽyҽm; görüm elçilҽr nҽ ilҽ qayıdacaqlar!” dedi. ElçibaĢı mҽlikҽnin hҽdiyyҽlҽri 

ilҽ Süleymanın yanına gҽldikdҽ o dedi: “Siz mҽnҽ mal-dövlҽtlҽmi yardım edirsi-

niz? Allahın mҽnҽ verdiyi sizҽ verdiyindҽn daha yaxĢıdır. Amma siz öz hҽdiy-

yҽlҽrinizlҽ sevinirsiniz.” “Durma, onların yanına qayıt! And olsun ki, güclҽri çat-

mayacaq bir ordu ilҽ üstlҽrinҽ gedib onları öz yurdundan zҽlil vҽ xar vҽziyyҽtdҽ 

çıxardarıq!” dedi. Süleyman: “Ey ҽyanlar! Onlar müsҽlman olaraq yanıma gҽlmҽ-

miĢ hansınız onun taxtını mҽnҽ gҽtirҽ bilҽr?”, dedi. “Cinlҽrdҽn olan bir ifrit dedi: 

“Sҽn yerindҽn qalxmamıĢ mҽn onu sҽnҽ gҽtirҽrҽm. Mҽn bu iĢi görmҽyҽ çox qüv-

vҽtliyҽm, etibarlıyam!” dedi. “Kitabdan bir qҽdҽr xҽbҽri olan birisi dedi: “Mҽn 

onu sҽnҽ bir göz qırpımında gҽtirҽrҽm!” Süleyman taxtı yanında hazır durmuĢ 

görüncҽ dedi: “Bu, Rҽbbimin lütfündҽndir. Mҽni imtahana çҽkdiyi üçündür ki, 

görҽk Ģükr edҽcҽyҽm, yoxsa nankor olacağam! Kim Ģükr etsҽ, yalnız özü üçün 

Ģükr edҽr; kim nankor olsa, (bilsin ki) hҽqiqҽtҽn, Rҽbbim möhtac deyildir, kҽrҽm 

sahibidir!” ġükr edҽn ancaq özü üçün Ģükr etmiĢ olur; ancaq nankorluq edҽn bil-

sin ki, Rҽbbim müstağnidir, kҽrҽm sahibidir" dedi. Süleyman: "Onun taxtını ta-

nınmaz hala salın, görҽk onu tanıyacaq, ya yox?!” dedi. Mҽlikҽ gҽldikdҽ ona: 

“Taxtın bu cürdürmü?” deyildi. O da: “Sanki odur!” deyҽ cavab verdi. “Bizҽ on-

dan daha öncҽ elm verilmiĢ vҽ biz müsҽlman olmuĢduq!” Allahdan baĢqasına ta-

pınması o qadına Allaha ibadҽt etmҽyҽ mane olmuĢdu! Çünki o, kafir bir tayfadan 

idi.” “Ona belҽ deyildi: “Saraya daxil ol!” Sarayı gördükdҽ onu dҽrin bir gölmҽçҽ 

hesab etdi vҽ ҽtҽyini qaldırdı. Süleyman: “Bu büllurdan tikilmiĢ bir saraydır!” 

dedi. Mҽlikҽ dedi: “Ey Rҽbbim! Mҽn özümҽ zülm etmiĢdim. Mҽn artıq Süley-

manla birlikdҽ alҽmlҽrin Rҽbbi olan Allaha tҽslim oldum!” (Nҽml 27/22-44).  

Folklorda bu qissҽ daha çox “Süleyman vҽ Bilqeyis” adlı ҽfsanҽyҽ dö-

nüĢmüĢdür: 

“Süleyman peyğҽnbҽr cannıların, quĢdarın peyğҽmbҽriymiĢ. Elҽ bil ki, 

onlar öfdҽsindҽymiĢ. Cinnilҽrdҽ Bilqeyis addı bir arvat varmıĢ. Hҽ, indi bı isdiyir 

Bilqeyisi ala özünҽ. QuĢdar, cinnilҽr deyir ki, onun canı mal kimi tüklüdü. 

Onnan sonra, ağılsızdı, nҽҽ alırsan bı arvadı. Hҽ, indi bı gedir hҽnki quĢdara 

kağız verir ki, mını apar qoy Bilqeyisin taxtıın altına, quĢdar getmir. Vındıtvut – 

bı Ģanapipik deyir ki, mҽn gedҽrҽm. Kağızı alır dimdiyinҽ, aparır. Qapını 

qulluxçular açanda arvat yatmıĢımıĢ. Qapını açır, gedir kağızı qoyur qadının 

yasdığının altına, qayıdır gҽlir. Gҽlir deyir ki, ya peyğҽnbҽr, apardım verdim.  

Bir dҽ o cinnilҽrҽ deyir ki, gedin onun taxtının qılçalarını dҽyiĢdirin. Onu 

elҽ hҽylҽ taxdının üsdündҽ götürün gҽlin. Ġndi mının ağlını yoxluyur ki, görüm 

nҽtҽrdi. Gҽtirir ҽvinin dҽ birinin içini ĢüĢҽ eliyir, altınnan da su boĢduyur. Deyir 

ki, indi mının ağlın yoxluyajam. Cinnilҽr mının qılçalarını dҽyiĢdirir, elҽ hҽylҽ 

taxdını götürür gҽlir. Bı heç uyanmır. Gҽtirir ҽvҽ qoyur. Arvat durur ҽҽnҽ-bҽҽnҽ 

baxır, deyir ki, bı ev mҽnim dҽyil. Bı taxt mҽnimdi, amba qılçaları mҽnim dҽyil. 

Ġndi kiĢi – Süleyman peyğҽnbҽr deyir ki, bıllar maa hҽylҽ kҽlҽk gҽlirmiĢdҽr. Ġndi 

mının qılçasına-zadına da baxmağ isdiyir. Bı ĢüĢҽli yerdҽn gedҽndҽ tumanını 

qaldırır, çҽrmiyir. Elҽ bilir sudu. Onnan sohra hҽylҽ görür kü, ağlı da özündҽdi, 
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hҽr Ģeyi yaxĢıdı. Mını elҽ yalannan deyirmiĢdҽr. Hҽ, Ģanapipiyin hҽylҽ zadın 

eĢitmiĢҽm” (Folklor da bir tarixdir. III Kitab 2012: 39-40).  

Yazılı qutsal mҽtnin xalq tҽhkiyҽsindҽ bir çox dҽyiĢikliyҽ mҽruz qalması 

Süleyman haqqında qissҽlҽrdҽn hҽr hansı birinin ҽfsanҽyҽ, dini rҽvayҽtҽ vҽ 

nağıla dönüĢmҽsi vҽ fҽrqlҽrin ortaya çıxması qissҽlҽrin folklorlaĢması prose-

sindҽ funksional dҽyiĢmҽlҽrҽ mҽruz qalması ilҽ bağlıdır.  

Quranda verilҽn vҽ xalq arasında da mҽĢhur olan qissҽlҽrdҽn biri dҽ 

Süleymanla qarıĢqa arasında keçҽn hadisҽdir. Quranda bu qissҽ çox qısadır: 

“Bir gün Süleymanın cinlҽrdҽn, insanlardan vҽ quĢlardan ibarҽt olan ordusu 

toplandı. Hamısı bir yerdҽ gedirdilҽr ki, nҽhayҽt gҽlib qarıĢqaların olduğu bir 

vadiyҽ çatdılar. QarıĢqaların padĢahı dedi: “Ey qarıĢqalar! yuvalarınıza girin, 

Süleymanın ordusu özlҽri dҽ bilmҽdҽn sizi ayaqları altında basıb ҽzmҽsinlҽr.” 

Süleyman onun sözünü eĢidib güldü vҽ: “Rҽbbim! Mҽnҽ vҽ ata-anama verdiyin 

nemҽtҽ Ģükr edҽcҽk bir iĢ görmҽkdҽ mҽnҽ qüdrҽt ver. Rҽhmҽtinlҽ mҽni ҽmҽli 

saleh qullarından et” dedi” (Nҽml 27/17-19). 

Azҽrbaycan folklorunda “Süleyman peyğҽmbҽrnҽn qarıĢqa” adlı dini 

rҽvayҽtdҽ isҽ deyilir: “Süleyman peyğҽmbҽrҽ Allah-Taala nҽ qҽdҽr var verdisҽ, 

ona minnҽt qoymadı. Amma elm verҽndҽ dedi:  

– Sҽnҽ minnҽt qoyuram. Yanı elmini Allah yolunda istifadҽ elҽ.  

Süleyman peyğҽmbҽr bütün quĢdarın dilini bilirdi, bütün cannıların dilini 

bilirdi. Hҽzrҽti Süleymannan bir dҽfҽ soruĢullar ki, ya Süleyman, sҽn bu qҽdҽr 

tҽdbiri, ağılı hardan örgҽndin?  

Deyir:  

– Birinci, Allahım verdi, ikinci, qarıĢqadan örgҽndim.  

Deyir:  

– QarıĢqadan nҽtҽr örgҽndin?  

Deyir:  

– Bir dҽfҽ qoĢunnan filan mҽmlҽkҽtdҽn filan mҽmlҽkҽtҽ gedirdih. 

Vadidҽn keçҽndҽ gördüm qarıĢqaların baĢçısı ҽtrafındakılara deyir ki, ayҽ, 

Süleyman peyğҽmbҽrin qoĢunu gҽlir, birdҽn bilmҽz sizi ayaxlıyar, yuvalarınıza 

girin. Elҽ hadisҽlҽr var ki, ordan çıxıf “mҽn iyidҽm” deyif sinҽni qabağa 

vermҽhnҽn bir iyiddih olmur. Orda da tҽdbir lazımdı. Yҽni burda Süleyman 

peyğҽmbҽr deyir ki, mҽn ağlı o qarıĢqanın dediyinnҽn örgҽndim ki, öz ҽtrafına 

baĢa saldı ki, bilҽ-bilmҽz, qoĢun sizi ayaxlıyar, öz yerinizҽ çҽkilin (Qarabağ: 

Folklor da bir tarixdir. II Kitab 2012: 39). 

Süleyman hҽm Batıda, hҽm dҽ Doğuda mҽĢhur olan Ġsrailoğlu peyğҽm-

bҽrlҽrindҽndir. Hҽtta Uzun Firdevsi “Süleymanname-i Kҽbir” adlı bir ҽsҽr dҽ 

yazmıĢdır. Burada Süleyman qissҽlҽrindҽn baĢqa çoxlu rҽvayҽtlҽr dҽ vardır. 

Hҽtta baĢqa müҽlliflҽr alleqorik mҽsnҽvi vҽ mҽnsur rҽvayҽtlҽr dҽ qҽlҽmҽ 

almıĢlardır. Bundan baĢqa yazılı ҽdҽbiyyatda Süleyman qissҽlҽrinҽ yüzlҽrlҽ 

iĢarҽlҽr vardır (DaĢdemir 2015). 

Dini hekayҽlҽrdҽ Süleymanla qarıĢqa haqqında baĢqa bir ҽfsanҽ dҽ 

vardır. “Yenҽ bir gün Süleyman peyğҽmbҽr bir qarıĢqaya bir illik yeyҽcҽyinin 
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miqdarını soruĢur. QarıĢqa da “bir buğda dҽnҽsi yeyirim” deyҽ cavab verir. 

Cavabın doğru olup olmadığını yoxlamaq üçün Süleyman peyğҽmbҽr qarıĢqanı 

bir ĢüĢҽnin içinҽ qoyur. Yanına da bir buğda dҽnҽsi qoyaraq nҽfҽs alacaq qҽdҽr 

ĢüĢҽnin ağzını açıq qoyur. Ondan sonra da bir il gözlҽyir. Ġl tamam olunca 

ĢüĢҽni açdığında bir dҽ baxır ki, qarıĢqa buğdanın yarısını yeyib, yarısını da 

saxlamıĢdır. Maraqlanaraq soruĢur ki, nҽyҽ görҽ yemҽyib. Hz.Süleyman qarıĢ-

qaya buğdanın hamısını nҽ üçün yemҽdiyini soruĢur. QarıĢqa da, “daha öncҽ 

mҽnim yeyҽcҽyimi Uca Allah (cc) verirdi. Mҽn dҽ O‟na arxayın olaraq buğda-

nın hamısını yeyirdim. Çünki O, mҽni heç vaxt unutmaz vҽ yaddan çıxart-

mazdı. Ancaq bu iĢi sҽn üzҽrinҽ alınca bu aciz bir insandır, deyҽ sҽnҽ inan-

madım. Bҽlkҽ mҽni unudub yeyҽcҽyimi yaddan çıxarır. Ona görҽ dҽ bir illik 

yeyҽcҽyimin yarısını yedim, yarısını da o bir ilҽ saxladım” deyҽ cavab verdi. 

Bu dini hekayҽ dini rҽvayҽtlҽrdҽ aĢağıdakı formaya bürünmüĢdür. “Bir atdı 

qarıĢqa gedir, bir dҽnҽ buğda aparır ağzında.  

Deyir:  

– Ey qarıĢqa, bu bir buğdanın çҽkisi sҽnin özünnҽn ağırdı, sҽn bunu 

neynirsҽn?  

Deyir:  

– Bu bir buğdanın onda bir hissҽsi mҽnim bir ilimin azuqҽsidi. Mҽn bunu 

aparıram.  

Deyir:  

– Belҽdisҽ, sҽn bir buğdanı neynirsҽn? Deyir:  

– Elҽ vaxt ola bilҽr ki, mҽn bu bir buğdanı tapıb apara bilmҽrҽm. Ġndi bu 

buğdanı aparıram ki, gҽlҽcҽh yeddi ilim üçün ehtiyatım olsun. Bir buğda 

mҽnim yeddi ilimin azuqҽsidi. Süleyman peyğҽmbҽr bunu götürüf qoyur bir 

qutuya, para da buğda qoyur. Deyir:  

– Ġndi görüm bu buğda bir ilҽ bҽs edҽrmi?  

Bir ildҽ qarıĢqa para buğdanın parasını da yemir. Deyir ki, hҽqiqi dҽ 

Allah-Taalanın möcüzҽsinҽ bax ki, bunun ortasının incҽliyi sap qҽdҽrdi, bu, bir 

ildҽ bir buğdanın dörtdҽ bir hissҽsini yeyifdi” (Qarabağ: Folklor da bir tarixdir. 

II Kitab 2012: 39-40). 

Süleymanın ölümü qissҽsi hҽm Tövratda, hҽm dҽ Quranda fҽrqli mҽqsҽd-

lҽrlҽ tҽhkiyҽ edilir. Bu fҽrqlilik mҽzmunda da özünü göstҽrir. Süleymanın 

ölümündҽn sonra oğlu Rehavam ölkҽni idarҽ edҽ bilmir. Onun krallığına hҽm 

Ġsrailoğulları, hҽm dҽ digҽr xalqlar qarĢı çıxırlar. Nҽhayҽt, krallıq Yahuda vҽ 

Ġsrail adı altında ikiyҽ ayrılır. Ağsaqqalların nҽsihҽtini qҽbul etmҽyҽn kral 

Rehavam, ҽksinҽ gҽnclҽrin mҽslҽhҽti ilҽ xalqla daha sҽrt rҽftar edir. “Atamın 

sizҽ taxdığı boyunduruğu daha da ağırlaĢdıracağam. Atam sizi qırmancla yola 

gҽtirdisҽ, mҽn sizi ҽqrҽblҽrlҽ yola gҽtirҽcҽyҽm”. Bunu görҽn Ġsraillilҽr evlҽrinҽ 

qayıtdılar vҽ “Rehavam da yalnız Yahuda Ģҽhҽrlҽrindҽki Ġsraillilҽrin kralı 

oldu” Ġsraillilҽr anqaryaçı baĢını öldürdükdҽn sonra Rehavam savaĢ arabasına 

minҽrҽk Yerusҽlimҽ qaçdı (II.Krallar 10:13-19). Kitabı Müqҽddҽs Ġsrailoğlları 

kralının fiziki ölümünü vҽ Davud soyunun hakimiyyҽti itirdiyini tarixi mҽxҽz 
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kimi vermҽkdҽdir. Vҽ buradan Süleymanın xalqı boyunduruq altında saxladığı, 

qırmancla yola gҽtirdiyini dҽ öyrҽnmiĢ oluruq. 

Süleymanın ölümü haqqında Quranda deyilir: “Süleymanın ölümünҽ 

hökm verdiyimiz zaman, onun ölümünü onlara (cinlҽrҽ) ancaq Süleymanın 

ҽsasını yeyҽn bir ağac qurdu xҽbҽr verdi. (Süleymanın ҽlini dayadığı ҽsa 

sınandan sonra) o (ölmüĢ vҽziyyҽtdҽ) yerҽ düĢdükdҽ cinlҽrҽ onun ölümü bҽlli 

oldu. Ҽgҽr cinlҽr qeybi bilsҽydilҽr, alçaldıcı ҽzab içindҽ qalmazdılar” (Sҽba 

34/14). Quranda mҽqsҽd Allahdan (cc) baĢqa heç kimin qeybi bilmҽdiyini 

Süleyman misalı ilҽ göstҽrmҽkdir.  

Toplanan dini rҽvayҽtlҽrin, hҽtta dini nağılların çoxu Süleymanın ölümü 

haqqındadır. Bu mövzu Süleyman qissҽlҽrindҽn xalq içindҽ ҽn çox variantı ola-

nıdır. Süleymanın ҽsasına söykҽnҽrҽk ölmҽsi Tövrat mҽnĢҽli qissҽdir ki, fol-

klorda özünҽmҽxsus Ģҽkildҽ iĢlҽnmiĢdir. Süleymanın ölümü ilҽ bağlı qissҽnin 

dini rҽvayҽt, mif, nağıl variantlarında var olması ölümün sirliliyi, bu sirliliklҽ 

verilmҽk istҽnҽn mesaja görҽdir. 

“O Süleyman peyğҽmbҽrin, deyir, barmağında üzüyü varmıĢ. O Süley-

man peyğҽmbҽrin canını ala bilmirmiĢdҽr. Bir günnҽri bulağın baĢında gözҽl 

bir mҽleykҽ qız bına sataĢıf. Qız bına deyif ki, o üzüyü çıxardıf mana verҽrsҽn? 

Deyif: – Hҽ, niyҽ vermirҽm. Gҽtirif üzüyü çıxardanda Ҽzrayıl boynunu kҽsir. 

Süleyman da bına – Ҽzrayıla deyif ki, canımı alırsan, gҽl gedҽh odey, o ağacın 

altında alginҽn. Süleyman peyğҽmbҽr deyif bını. Deyif: – O nҽdҽn ötҽridi? 

Deyifdi ki, onnan ötҽridi ki, bırdan ora getmҽh dҽ, iĢıxlı dünyaya baxmax da 

Ģahaddıxdı. Onun üçün onnan qalıf ki, Süleymana qalmıyan dünya kimҽ 

qalajax” (Qarabağ: Folklor da bir tarixdir. I Kitab 2012: 66). 

Süleyman qissҽsinin xalq ҽdҽbiyyatında dini rҽvayҽt, ҽfsanҽ vҽ nağıl va-

riantları vardır. Mҽsҽlҽn, onun arvadının sözü ilҽ quĢ tükündҽn saray tikdirmҽsi 

Tövrat mҽnĢҽlidir vҽ xalq ҽdҽbiyyatında “QuĢ sümüyündҽn ev” adlı nağıla 

çevrilmiĢdir. Nağılda Süleyman peyğҽmbҽrlҽ bayquĢ arasında olan dialoq üç 

sual, üç cavab formasındadır: “Süleyman peyğҽmbҽr bayquĢa deyir ki, sҽnnҽn 

üĢ söz soruĢajam, ҽyҽr dedin, canını qurtardın, demҽdin elҽ sҽni dҽ öldürҽjҽm. 

Deyir: 

– Hҽ... Nolar. 

Deyir: 

– De görüm, dünyada gedҽjҽh çoxdu, gҽlҽjҽh? 

Deyir ki, gedҽjҽh. Deyir: 

– Niyҽ? 

Deyir ki, gedҽjҽh gedifdi, gҽlҽjҽh gedҽjҽh. Deyir: 

– De görüm, dünyada abadan çoxdu, xaraba? 

BayquĢ cavab verir ki, xaraba. Deyir: 

– Niyҽ? 

Deyir: 

– Xaraba xarabadı, abadannar da xaraba olajax. 

Deyir: 
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– De görüm, dünyada arvad çoxdu, kiĢi? 

Deyir ki, arvad. Deyir: 

– Niyҽ? 

Deyir: 

– Sҽnin kimi arvad sözünҽ baxan kiĢilҽr dҽ arvatdı elҽ” (Qarabağ: folklor 

da bir tarixdir. I Kitab 2012: 211) 

Süleymanın üzük ҽhvalatı rҽvayҽtinin onlarla variantı var. Hamısının 

mҽzmunu belҽdir ki, dünya çox Süleymanları yola salıb, Süleymana qalmayan 

dünya sҽnҽmi qalaçaq vҽ s. Burada metaforik olaraq dünyanın qoca qarı, üzüyün 

insan ömrü olduğu göstҽrilir. “Süleyman böyüh Ģah olub. Süleyman böyüh 

hörmҽtdi peyqümbҽr olubdu. O, avı bҽrk sevҽn adam olub. Süleyman atı minir, 

gedir meĢiyҽ, av elҽmҽyҽ. Böyük Ģahdı. Baxır ki, bir qadın çeĢmҽdҽ çimir. Çıxır 

üstҽ. Üstҽ çıxanda bı deyir ki, ya Süleyman, mҽn namҽhrҽmҽm saa. Mҽni bu 

dҽridҽ sҽn görüpsҽn. Mҽn ҽhd elҽmiĢdim, saa ҽrҽ gҽlmҽliyҽm. Ҽmҽ hҽlҽ ki na-

mҽhrҽmҽm. Üzüü tut oyana, paltarımı geyinim. Sora gҽti üzüyü sal barmağıma, 

olum sҽnin hҽyat yoldaĢın. Süleyman üzünü çҽvirdi. Bı geyinҽndҽn sora öz 

barmağından çağartdı üzüyü, saldı qızın barmağına. Qız çҽhdi atdı çeĢmiyҽ. Dedi 

ki, ya Süleyman, üzüyü tap. Bı üzüyü axtaranda ҽlinҽ bir xıĢma üzüh gҽldi. Ham-

mısının üstündҽ Süleyman. Dedi ki, özünküü seĢ götü. Süleyman baxdı ki, hamısı 

eyni formada. Hammısının da üstündҽ Süleyman. Üzüyünü tapammadı. Dedi ki, 

bax gör o gҽlҽn kimdir? Süleyman belҽ dönҽndҽ qız pҽrvazlandı, uĢdu getdi. 

Göydҽn dedi ki, ya Süleyman, mҽn dünyayam. Sҽnin kimi o qҽdҽr Süleymanlar 

gҽlip ki dünyüya, mҽni ala bilmiyip. Sҽn dҽ axrıncı Süleymansan. Sҽn dҽ ala 

bilmҽzsҽn” (ġҽrur folklor örnҽklҽri. I Kitab 2016: 73-74). 

Bununla bҽrabҽr qissҽlҽrdҽ olmayan ancaq dini rҽvayҽt kimi çox yayılan 

“Süleymanla ahular”, “Süleyman vҽ Rüstҽm Zal”, “Külҽkdҽn qorxan peyğҽm-

bҽr”, “Qoyun qarnınız tox, gözünüz ac olsun”, “Süleyman vҽ kirpi”, “Süleyman 

müsҽllҽyҽ çıxır”, “Süleyman peyğҽmbҽrin tҽҽssüfü” vҽ onlarca variantı olan 

Dünya çox Süleymanları yola salıb, Süleymanın üzüyü, Süleymanın ölümü kimi 

Qurandan vҽ tҽfsirlҽrdҽn gҽlҽn deyimlҽrin rҽvayҽtlҽĢmҽsi, nağıllaĢması Bҽni-

Ġsrail kralı vҽ peyğҽmbҽri Süleymanın folklor ömründҽn xҽbҽr verir. Bunlardan 

birini örnҽk kimi vermҽklҽ Süleyman haqqındakı çoxsaylı dini rҽvayҽtlҽr möv-

zusunu bağlayaq. “Süleyman peyğҽmbҽrҽ cҽnnҽtdҽn alma gҽtirillҽr. Deyillҽr ki, o 

almanı yesҽ, ҽbҽdi yaĢıyassan. Süleyman peyğҽmbҽr dҽ çox götür-qoy edir. Bunu 

hammıdan soruĢur. Hammı deyir ki, ye, ҽbҽdi yaĢa. Deyir ki, yox, mҽn bunu 

bütün heyvannardan soruĢmalıyam. Ġnsanlar deyir ki, ye, yaĢa ҽbҽdi. Heyvannar 

da, hamısı deyir ki, ҽlbҽtdҽ, mҽslҽhҽtdi ki, almanı yeyҽsiniz, yaĢıyasız ҽbҽdi. 

Ancax Süleyman peyğҽmbҽrin çağırıĢına kirpi gҽlmir. Kirpi mҽsҽlҽdҽn hali olur. 

Deyir ki, bilirҽm ҽĢi, mҽni bı iĢdҽn ötrü çağırır. Mҽnim dҽ beynimҽ batmır da, 

getmirҽm. Demҽh, gҽlmҽdiyinҽ, Süleyman peyğҽmbҽr atı göndҽrir kirpinin dalın-

ca. Kirpi deyir, mҽn bilirҽm sҽni niyҽ göndҽrip. Getmirҽm. Hҽ, at gҽlir. Süleyman 

peyğҽmbҽrҽ deyir ki, gҽlmҽdi kirpi. Peyğҽmbҽrin acığına gҽlir. Peyğҽmbҽr 

qҽzҽblҽnir, bu dҽfҽ iti göndҽrir. Deyir ki, get onu gҽti. Ġtin yanına kirpi düĢüb gҽ-
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lir. Gҽlip deyir ki, eĢidirҽm. Deyir ki, sҽn ҽvvҽlcҽ mҽnim sualıma cavap ver 

görüm, mҽn o mҽğrur heyvanı hörmҽt ҽlamҽti olaraq göndҽrmiĢdim sҽҽn dalınca. 

Sҽn atın sözüynҽn gҽlmҽdin. Sora mҽn sҽnҽ qҽzҽplҽndim, o ҽzazil heyvanı, iti 

göndҽrdim ki, sҽni it gҽtirҽ. Sҽn dҽ itin sözüynҽn gҽldin. Bu sualıma cavap ver, 

aydınlaĢdır sora. Kirpi deyir ki, atı mҽn dҽ tanıyıram, bilirҽm ki, at yaxĢı 

heyvandı. Mҽn getmҽdiyim üçün mҽnnҽn düĢmҽnçilih aparmaz. Mҽni siz niyҽ ça-

ğırırsız bilirҽm. Mҽnim beynimҽ batmadı o. Ona göra gҽlmҽdim. Hҽ, ancax itin 

sözüynҽn gҽldim. Ġtin sözünnҽn ona görҽ çıxmadım ki, it elҽ heyvandı ki, mҽnnҽn 

düĢmҽnçilih aparacaydı ömrü boyu. Ona görҽ itin yanına düĢdüm gҽldim. O ki 

qaldı almanı yemҽyizҽ, ҽgҽr, bütün nҽsil-nҽcabҽtizin gözüzün qabağında ölmҽsini 

görmҽh istiyirsizsҽ, dözҽ bilҽssizsҽ, almanı yeyin. Nҽvҽ-nҽticҽlҽrin, uĢaxların 

gözünün qabağında ölümünҽ dözҽ bilҽssiz? Deyir ki, yox, dözҽmmiyҽciyҽm. Ona 

görҽ deyir ki, mҽslҽhat deyil almanı yemҽyin. Ġlahinin sҽnҽ verdiyi ömrü yaĢa, 

bҽsindi” (ġҽrur folklor örnҽklҽri. I Kitab 2016: 72-73). 

Tҽhkiyҽ dilinin fҽrqliliyi Kitabı Müqҽddҽsdҽ, Quranı Kҽrimdҽ vҽ xalq 

yaradıcılığında hҽm eyni qissҽnin variantlaĢmasında, hҽm dҽ yenilҽrinin yaran-

masında özünü göstҽrir. Fҽrq eyni Ģҽxsiyyҽt olan Süleymana üç yaradıcılıq 

ҽnҽnҽsinin yüklҽdiyi anlamla bağlıdır.  

d) Sonuc. Bҽni-Ġsrail peyğҽmbҽrlҽrindҽn iki ata-oğul kral-peyğҽmbҽr 

haqqındakı qissҽlҽr hҽm Kitabı Müqҽddҽs, hҽm dҽ Quran qaynaq götürülҽrҽk 

araĢdırıldı. Xalq ҽdҽbiyyatında bu qissҽlҽr dini rҽvayҽtlҽrҽ, ҽfsanҽlҽrҽ, nağılla-

ra dönüĢҽrҽk söylҽnir vҽ xalqın Davud, Süleyman qavramı ilҽ Ġbrahimi dinlҽrin 

Davud vҽ Süleyman qavramlarının fҽrqli olduğu görülür. Ҽsas fҽrqlҽrdҽn biri 

Ġsrailoğullarının dini inancına vҽ Kitabı Müqҽddҽsin mҽlumatlarına görҽ günah 

iĢlҽyҽn bir kralın Quranda günahı varsa da, tövbҽ edҽrҽk tҽmizlҽnmiĢ qutsallıq 

dairҽsinҽ alınmıĢ kral peyğҽmbҽr olmasına görҽdir. Bu isҽ yҽhudi qaynaqla-

rındakı qissҽlҽrin mҽnasının açıq Ģҽkildҽ vҽ bilҽrҽkdҽn dҽyiĢdirilmҽsidir. Bir 

digҽr fҽrq hҽr iki dini ҽnҽnҽdҽ qissҽsi olmayan bir çox ҽhvalatın nağıl vҽ rҽva-

yҽtlҽrdҽ bu iki kral-peyğҽmbҽr adına bağlanmasıdır. Çünki Quran kimi dini 

rҽvayҽtlҽrin dҽ ibrҽt, nҽsihҽt vermҽk üçün söylҽndiyi mҽlumdur. Bir çox xırda 

elementlҽrҽ diqqҽt etmҽdҽn “qissҽlҽrdҽki ana mesajları gözdҽn qaçırmayaq. 

Qissҽlҽrdҽki qapalı mҽsҽlҽlҽri ancaq Quranın bildirdiyi, qeyb bilgisinin sҽrhҽd-

lҽri içindҽ ҽlҽ almalı, bu mҽsҽlҽlҽrin “qissҽçilik” vҽ ya Ġsrailiyyatdan qaynaq-

lanan xҽbҽrlҽrlҽ Ģҽrh etmҽmҽliyik. Özҽlliklҽ qissҽlҽri tarixi detallara hҽbs edҽ-

rҽk vaxt itirmҽyҽk. Çünki bilirik ki, bu cür bir cҽhd bizҽ haqdan heç bir Ģey 

qazandırmayacağı kimi, gördüyümüz iĢ dҽ qeybi daĢlamaqdan baĢqa bir Ģey 

olmayacaqdır (Duman 1993). Bu qҽnaҽt dini baxımdan doğru olsa da, qissҽ-

lҽrin folklorlaĢması vҽ ya xalq rҽvayҽtlҽri Ģҽklindҽ variantlaĢması baxımından 

heç bir önҽm daĢımamaqdadır. Xalq rҽvayҽtlҽrindҽ, nağıllarında qissҽlҽrҽ girҽn 

ҽlavҽ mövzular Ġsrailiyyat baxımından hҽm siyҽrlҽrҽ, hҽm qisas-ı ҽnbiyalara vҽ 

oradan da sözlü kültürҽ daĢınmıĢdır. Çünki peyğҽmbҽr qissҽlҽrinin xalq ara-

sında mövcud olan rҽvayҽtlҽri, nağılları yazıdan sözҽ çevrilҽn folklor mate-

riallarının ikinci modellҽĢdirici sistem kimi funksiyası ilҽ önҽmlidir.  
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